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Emitiendo confianza y estabilidad

Pliego de Bases y Condiciones para la Contratacién de Setvicios Genetales
Resumen Descriptivo

PARTE 1 - PROCEDIMIENTO DE LICITACION

Cromograma Establece las fechas estimadas, hora y lugar para la realizacién de las diversas etapas y
sub etapas del procedimiento de licitacién, las cuales pueden variar cuando sobrevienen
situaciones que lo justifican y que deben ser formalizadas y comunicadas oportunamente

a los potenciales Oferentes.

Convocatoria Aviso piblico que realiza el BCN a través de los medios establecidos por la Ley,
divulgando el inicio de un determinado procedimiento de contratacidn, especificando
informaci6én que permite a los interesados conocer las condiciones a cumplir para su

participacion.

Seccidn I. Instrucciones a los Oferentes (IAQ)
Proporciona informacién a los potenciales Oferentes pata preparar Ofertas que se
ajusten a los requisitos exigidos por el BCN, e informacién sobre la presentacién,
apertura, evaluacion de las Ofertas y la adjudicacién del Contrato.

Secciébn II.  Datos de la Licitacién (DDL)
Contempla disposiciones incorporadas por el Contratante que regulan la contratacién
en particular, y complementa la informacién o requisitos incluidos en la Seccién I,

Instrucciones a los Oferentes.

PARTE 2- CRITERIOS DE EVALUACION Y CALIFICACION, DESCRIPCION Y ALCAN-
CES DE LOS SERVICIOS.

Seccién III.  Criterios de Evaluacién y Calificacién.
Esta seccién contiene los criterios pata determinar la mejor oferta y las calificaciones del

Oferente para ejecutar el contrato.

Seccién IV.  Formularios de la Oferta.
Esta seccidén contiene los formulatios de Oferta que deben ser completados por los

Oferentes, debiéndose adjuntar informacién soporte.

Seccién V Descripcion y Alcance de los Servicios.
El BCN deberi incluir una desctipcién y alcance de los Servicios Generales a ser
proporcionados, indicando requisitos, condiciones y aspectos técnicos.

PARTE 3 - CONTRATO.
Seccion VI. Modelo del Contrato

Modelo del Contrato al que deben agregarse las particularidades propias del objeto que
ha sido adjudicado, las condiciones comerciales, administrativas y de cualquier naturaleza

que fueran aplicables.
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PARTE 1- PROCEDIMIENTO DE LICITACION

CRONOGRAMA

Diligencias

Fecha

Hora

Lugar

Corvocatona.

300672023

A partir de Jag 8:30 a.m.

Gerencia de Adquisiciones

Recepeidn solicitudes de aclaracidn.

Dal 03 al 4470772023

Geronciz de Aduuisiciones

Respacsta a sohcitudes de aclaracidn,

Del 05 ai 0670772023

A partic de tas 83D am,

Gerencia de Adguisiciones

i
i
i
\
|
[

b, Vigita de Campo G3707 /2023 10:00 a.m. BCN Managua
5. Reunidr: de homologacion. (No aplica para el proceso en relacion)

Interposicin reeurso de objecton.

35.07/2023

|
8:30 am. — 200 pom.

Gerencia de Adguisicionas

Resolucidon recurso de obiecidn.

1270772023

Gerznctz de Adguisicionces

Presentacidn de orzrias.

177072023

Il{ecepcién del BCN Managua

Apermarz de ofertas,

17/07,2023%

10:15 am.

e tlal]
Sroncl

de Adaquisiciones

Notificzcidr informe prefiminar de evaluzcidn
oferta.

21707,2023

A partiz de las 830 2m.

Gerenciz de Adouisiciones

.

[nzerposicidn recurso de acizrecion.

el 24 51 257072023

830 arm, — 300 pom.

3 T

Grerencia de Adguisick:

68

12, | Fieision dictamen de recomendacion. | 26/07/2023 A partir de las 8:30 a.m. Gerencia de Adgulsiciones
|

13, | Nozficacion dictamen de tecomendacion, 277072023 A partir de las 830 am. | Gerencla de Adguisicones

Resolucide de adivdicacion o declaractdn desiontz

Det 280772023 a1
02,/08/2323

A partir de las 8:30 a.m.

Gerencia de Adquisiciones

Notficacidn
desiertz,

resoiucion de adindicacion o decliracién

Trel 03
al 04.'08,20323

A partir de las 8:30 a.m.

Gegendia de Adquisiciones

interposicidn racurso 4t mpugnacion.

|
H
|
i Resolucion recurso de impugnadon

| Nodificacidn resolucibn szcurso de impugnss

s
N

sterposicion recurso de nl

b
&

Resslucidn recesso de nulidad,

Notificzcdn resolucidn racumo de nulidad.

Sz procederd conforme Lay No. 737,

Liirdde
¥

Szctor Pabico’

Conreztaciomes Admimstranvas del
e

7 su Reglamento Generzl,

Formazlizacidn conrmactuzl

22/08/2423

830 am. — 8430 pom.

AN

resencia de Asesoria Legal

23.

generzles

Plzzo pars Lz prestacion de los servicios
| E

Conforme Seccidn [V del
P
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Ewmitiendo confianza y estabilidad

CONVOCATORIADE LICITACION'SELECT IVA No. BCN-12-15-23
“REMODELACION DE POLIGONO BAJO TECHO”

La Gerencia de Adquisiciones del Banco Central de Nicaragua (BCN), a cargo de realizar el
procedimiento de contratacién bajo la modalidad de Licitacién Selectiva, de conformidad a Resolucién
de Inicio No. GAD-12-06-23-BCN de fecha 22 de junio de 2023, invita a las personas naturales o juridicas
inscritas en el Registro de Proveedores, administrado por la Direccién General de Contrataciones del
Estado, a presentar ofertas para el “Remodelacién de poligono bajo techo”, 2 ser entregados en el
lugar y plazo establecido en la Seccién IV. “Descripcién y Alcances de los Servicios”, que serd financiada
con fondos propios del BCN. Las personas oferentes extranjeras presentarin certificado de inscripcién

como Proveedores para formalizar el contrato.

De conformidad a lo dispuesto en el artfculo 118 de la Ley No. 737, se procedié a verificar si la presente
contratacién se encuentra cubierta por Acuerdos Comerciales o Tratados de Libre Comercio (TLC)
vigentes, constatindose que el objeto contractual del presente procedimiento de contratacién no se
encuentra cubierto, dado que el umbral establecido pata la contrataciones de mercancias y servicios es
superiot al monto presupuestado para esta contratacion, rigiéndose este procedimiento por la legislacién
nacional, Ley No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Piblico” y su Reglamento

General, Decreto No. 75-2010,

Los oferentes podrin obtener el p].tego de bases y condiciones en idioma espafiol, pudiendo descargarlo

del Pottal Unico Contratacién www.nicaraguacompra.gob.ni. Si requieten obtenerlo en fisico deberin
solicitarlo a la Gerencia de Adquisiciones del BCN, ubicada del Banco Central de Nicaragua, paso a

desnivel Nejapa, 100 metros al este, pista Juan Pablo IT, Managua, Nicaragua, a partir de! 30 de junio de
2023, de las 8:30 am. a las 3:00 p.m. hasta un dfa antes de la recepcion de ofertas, previo pago no
reembolsable de C$100.00 (Cien cérdobas netos) en Banpro al nimero de cuenta 10023306008277.

La reunién de homologacién del pliego de bases y condiciones se realizard conforme Cronograma
establecido en la Pag. 4 del PBC (No aplica para la contratacion en relacién).

La oferta deberi entregarse en idioma espaiiol y expresar precios en moneda nacional en la Recepcion
del BCN, ubicada en el Banco Central de Nicaragua, paso a desnivel Nejapa, 100 metros al este, pista
Juan Pablo IT, Managua, Nicaragua, a mds tardar a las 10:00 a.m., del 17 de julio de 2023. Las ofcrtas
entregadas después de la hora indicada serén declaradas tardias y devueltas sin abrir.

La oferta debe incluir una Garantia/Fianza de seriedad de oferta por un monto del 1% del valor total de
la oferta. Ninguna persona oferente podri retirar, modificar o sustituir su oferta una vez vencido el plazo
de presentacién, si lo hiciere se ejecutari la garantia/fianza de seriedad de la oferta conforme lo
establecido en el articulo 66 de la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector
Publico™ y articulo 87 literal n) del Decreto No. 75-2010 Reglamento General.

Las ofertas serin abiertas a las 10:15 a.m. del 17 de julio de 2023, en la Gerencia de Adquisiciones del
BCN, ubicada en el Banco Central de Nicaragua, paso a desnivel Nejapa, 100 metros al este, pista Juan
Pablo II, Managua, Nicaragua, en presencia de los representantes del BCN, dcsignados para ta.l efecto
de las personas oferentes o sus representantes legales y de cualquier otro intergssing

enjLissette Pérgz ;
Gefénte de Adqyisiciones Gerencia de

A‘:I‘!llim'ciones
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Seccién I. Instrucciones a los Oferentes (IAO).
A. Disposiciones Generales.

1. Alcances de la Licitacion.

Fl Banco Central de Nicaragea emite el presente Piiego de Bases v Condiciones (PBC) que contiene
las condiciones juridicas, econémicas, twcnicas v financieras a las que ha de ajustarse ¢l
procedimiento de seleccién de la mejor oferta para la contratacién mediante la modalidad de
Licitacién de los bienes descritos en la Seccién II, “Datos de la Licitacién™ (DL}, para lo cual
invita a todos los Oferentes interesados a presentar oferma conforme los alcances especificados en
12 Seccién IV, Descripcion v Alcance de los Servicios.

Fl Répimen Juridico aplicable 2 la presente contratacién es establecido en Seccién 11, “Datos de la
Liciracion™ (DDL).
Para todos los efecios:

1.3.1. El término “por escrito” significa comunicacién en forma escrita independientemente el
mecanismo utilizado como prueba de recibido [correo electronico, facsimile, télex;

1.3.2. “Dia”, salvo indicacidon contraria, debe entenderse como “dia calendario™.

1.3.3. E! término “liciracién” aplica tanto para la licitacién publica, como para 12 liciracidn
1o
selectiva,

E1 BCN 1o se tesponsabiliza por la integridad del presente Pliego de Bases y Condiciones ni de sus
modificaciones, cuando no hayan sido obtenido a través de la fuente establecida en la Convocatoria.

Fs responsabilidad del Oferente leer todas y cada una de las clausulas del presente Pliego de Bases
y Condiciones, sus instrucciones, formularios, términos y especificaciones. La presentacion
incompleta de la informacién o documentacién requerida podra constituir causal de rechazo de la
oferta.

Todos los actos realizados dentro del presente procedimiento de contratacion se entenderdn
notificados a partit del dia siguiente de su publicacidn en el Portal Unico de Contratacion, salvo las
excepciones establecidas en la Ley v en el Reglamento General de Conrraraciones Administrativas
del Sector Piblico. De forma simultdnea se enviard dicha comuticacién a la direccién suministrada
por los oferentes. A solicitud del participante, se le podri nodficar personalmente en la sede del
Contratante.

Las ofertas deben sujetarse a los térmiros v condiciones del presente PBC. De haber discrepancia,
que afecte al BCN, entre la oferta y el PBC, prevalecerd lo establecido en el PBC.

2. Fuente de Financiamiento.

El BCN sufragari el costo de esta contratacién con recursos adecuados, suficientes y disponibles
idenrificados en la Seccidn IL

3. Normas Eticas.

E1 BCN exige a todos los oferentes participantes, observar las mis estrictas normas de ética durante
el procedimiento de licitacién y en la ejecucién contractual.

Pagina 6 de 56



Emitiendo confianza y estabilidad

3.2. 51 los oferentes incurren en pricticas contrarias a la ética, tales como fraude, colusién, extorsién,
soborno, corrupcién o conductas de similar naturaleza se procederi conforme la Legislacién
Nacional Vigente.

3.3. En linea con la cliusula anterior, para efectos de comprensién se entenderd por:

— Practica Corrupta: el ofrecet, dar, recibir o solicitar, directa o indirectamente, cualquier cosa de
valor para influenciar indebidamente en la actnacién del personal al servicio piblico durante el
procedimiento de licitacion o en la ejecucién del contrato;

Préctica Fraudulenta: accién u omisién, incluida la tergiversacién de hechos y circunstancias, que
reflexiva o precipitadamente engafien, o intenten engafiar, al personal al servicio piiblico para
obtener un beneficio financiero o de otra naturaleza, o para evadir una obligacién durante el
procedimiento de licitacién o en la ejecucién del contrato;

— Pricticas Colusorias: consiste en la confabulacién o arreglo entre dos o més personas oferentes
con o sin el conocimiento de! Contratante, con el fin de establecer precios artificiales no

competitivos;

Pricticas Coercitivas: consiste en petjudicar o hacer dafio, 0 amenazar con hacerlo, directa o
indirectamente, a las personas o a su propiedad para influir en su participacién en el
procedimiento de contratacion o en la ejecucidn del contrato.

4. Personas Oferentes Elegibles.

4.1. Toda persona oferente que cumpla con los requisitos y condiciones establecidas en el presente pliego
de bases y condiciones, estard en posibilidad de participar en condiciones de igualdad y sin sujecién
a ninguna restriccién no derivada del cumplimiento de las especificaciones técnicas y objetivas
propias del objeto licitado.

4.2. Son elegibles para participar en esta licitacién todas las petsonas ofetentes que cumplan:

4.2.1. Los requisitos de idoneidad general para ofertar y contratar con el Estado, dispuestos en el
Articulo. 17 de lIa LCASP.

4.2.2. Los requisitos incluidos en Tratados de Libre Comercio cuando la contratacién se encuentre
cubierta por los mismos.

5. Elegibilidad de los Servicios Generales.

5.1. Todos los servicios generales a proporcionarse de conformidad 2 esta Licitacién y su contrato
deben cumplir con las condiciones y requisitos indicados en la Seccién TV.

5.2. Serdn excluidas del procedimiento de seleccién las ofettas que no cumplan la cliusula de elegibilidad,

aquellos setvicios contrarios al Ordenamiento Juridico o que impidan la satisfacctén del interés
general perseguido en el procedimiento de licitacién,
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5.3. Para efectos de cste pliego de base y condiciones, se denominard servicio general a todas aquellas

6.1.

actividades relacionadas con el apoyo a las unidades decisoras y ejecutoras, de caracter
eminentemente material, requeridos para desarrollar actividades relacionades al funcionarniento v a
12 administracién de la entidad, rales como: mantenimiento (tanto preventivo como correctivo,
equipos e inmuebles), vigilancia o seguridad a través de cuerpos de proteccién fisica, Linpieza,
servicios de impresion {encuadernacion, plasuficado, empastado, encolochado, forocopia, disefio,
serigrafia, brochures, revistas v material de empaque); servicios de correo, transporte, setvicios de
publicidad, lavanderia, soporte informitico v otras similares que no impliquen el ejercicio de
competencias piblicas.

B. Contenido del Pliego de Bases v Condiciones
6. Conformacién

El presente pliego de bzses y condiciones estd conformado de las partes y secciones indicadas en
el indice, las que deberin leerse en conjunto con cualquier Acta de Correccion emitida de
conformidad con la cliusula 10 de esta Seccién I

7. Homologacién del Pliego de Bases y Condiciones (No aplica para el proceso en
relacién).

El BCN podra realizar una reunién de homologacion con fas personas oferentes interesadas, dentro
de los primeros cinco (5} dias habiles del periodo de presentacidn de ofertas, de conformidzad 2 lo
establecido en los DDL. Cuando el procedimiento aplicable sea una licitacion selectiva su realizacion
por el contratante es facultativa, debiendo consignar Ia misma en la Seccién IT del presente pliego de
bases y condiciones.

De esta reunidn se elaborara un acta cuyo contenido debe incluir las consulras expresadas por las
personas participantes, las respuestas brindadas, aclaraciones y acuerdos pertinentes. La misma debe
notificarse a todas las personas que han participado o han expresado interés en el procedimiento a
través de cualquier medio establecido en el pliego de bases ¥ condiciones.

8. Aclaracién al Pliego de Bases y Condiciones.

En toda Licitacién, el BON, tendra la obligacion de sefialar lugar, hora y fecka limite para tecibir y
aclarar cualquier duda que twvieren las personas oferentes en cuanto a las cliusulas contenidas en
el pliego de bases y condiciones.

La solicitud de aclaracion sera dirigida a la Gerencia de Adquisiciones, mediante comunicacion
escrira de acuerdo a lo indicado er los DDL, pudiendo utilizar medios electronicos.

La Gerencia de Adquisiciones recibird consultas, por un perfodo minimo de dos (2) dias habiles
desde el dia siguiente de la convocatoria.

Las solicitudes de aclaracién deberan ser atendidas denwo de! plazo de 2 (dos) dias conrados desde
el vencimiento del plazo para sa recepcién, sin indicar la procedencia de i solicitrud de aclaracion.
Vencido el plazo para responder aclaraciones, se notificarin a las personas oferentes a rravés del
Porral Unico de Contratacién, o en los correos electrdnicos propotcionados por los participanzes.

El periodo de aclaracicnes al pliego de bases y condiciones no interrumpe el plazo parz la
presentacién de ofertas, salvo cuando las aclaraciones brindadas modifiquen aspectos esenciales
del obieto a licitar.
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Emitiendo confianza y estabilidad
9. Objecion al Pliego de Bases y Condiciones.

En los procedimientos de licitacién las personas oferentes podrin presentat ob]eczon escrita y
debidamente motivada ante el Area de Adquisiciones, dentro del primer tercio del plazo para

presentar oferta.

La objectén procede cuando las personas oferentes consideren que el pliego de bases y condiciones
es contratio a los principios y disposiciones del procedimiento aplicable, o cuando el pliego vulnere
las normas en que debe fundarse.

Esta objecion deberé resolverse dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a su presentacién.
Si la resolucién respectiva afecta aspectos sustanciales del pliego, se ampliard el plazo para
presentar la oferta hasta en un cincuenta por ciento (50%), y se comenzari a contar a partir de la
notificacién de la Resolucion de la Gerencia de Adquisiciones a todas las personas oferentes.

La No atenci6n al Recurso de Objecién causari la nulidad del proceso.
10. Cottecciones al Pliego de Bases y Condiciones.

El Banco Central de Nicaragua a través la Gerencia de Adquisiciones, y dentro del plazo no mayor
de tres (3) dias habiles, posteriores a la celebracién de la reunién de la homologacién, podri
efectuar modificaciones al pliego, sea de oficio o a peticidn de cualquiera de las personas oferentes
participantes, con el objetivo de precisar o aclarar sus disposiciones. Para tales efectos, debers
elaborar Acta de Correccién, debidamente motivada y notificarla a través de los medios
establecidos en el presente pliego.

. La cotreccién del pliego corresponde a una modificacién simple, cuando la misma no modifica el

objeto de la contratacién, ni constituye una vatiacién fundamental en la concepcién original de
este, conservandose el plazo inicialmente establecido pata la presentacién de la oferta.

La corteccidn del pliego constituye una modificacién sustancial, cuando introduzca una alteracién
tmportante considerada trascendente o esencial en Ja concepcién original del objeto de la
contratacién. En este caso, el plazo de presentacién y apertura de ofertas deberi ampliarse hasta
en un cincuenta por ciento (50%) del plazo originalmente establecido.

Toda Acta de Correccitn, sea simple o sustancial, forma parte del pliego de bases y condiciones.
11 Pliego de Bases y Condiciones.

Cotresponde a la Gerencia de Adquisiciones, integrar al pliego de bases y condiciones las respuestas
a consultas, correcciones y cualquier modificacion efectuada de oficio o a peticién de las personas
oferentes, de lo contrario, el procedimiento de contratacidn resultari invalido.

El pliego de bases y condiciones quedari firme como regla definitiva y no podri ser cuestionado
en ninguna otra via, ni modificado por autoridad administrativa alguna, bajo responsabilidad del
Titular de la Gerencia de Adquisiciones.

La Gerencia de Adquisiciones no podri continuar con la tramitacién del procedimiento de
contratacién si no ha cumplido con publicar el pliego de bases y condiciones definitivo a través
del Portal Unico de Contratacién, so pena de nulidad, sin perjuicio de las responsabilidades a que
hubiere Iugar. Se exceptiia de la publicacién en el Portal Unico de Contratacién los planos, dibujos
y disefios, los que deberin ser adquiridos en las oficinas del BCN en la direccion que indique la

misma. M
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C. Preparacion de las Ofertas.

12. Costo de la Oferta

12.1. Las personas oferentes financiatin todos los costos telacionados con la preparaciény  presentacion
de su oferra.

12.2. E1 BCN no estara sujeto ni serd responsable er caso alguno por dichos costos, independientemente
del resultado del procedimiento de contratacion.

13. Idioma de la Oferta

13.1. La oferta, asi como toda la correspondencia y documentos relacionados, o mtercambios de
informacién entre las personas oferentes y el contratante deberdn ser escatos en el idioma indicado
en Ia Seccion IT, Datos de la Licitacion.

13.2. Todos los documentos que contengan informacién esencial de las ofertas se presentarin en el
idioma indicado en los Datos de Ia Liciracién, o en su defecto, acompaniados de traduccion oficial.
Las personas oferentes seran responsables de la exactitud y veracidad de dichos documentos. La
traduccibn prevalecera para efectos de interpreracion de la oferta.

14. Documentos que Componen la Oferta.

14.1. La oferta estard compuesta, como minimo, por los siguientes documentos:

@)
(b)

Carta de presentacion de la oferta.

BEvidencia documentada que acredite la idoneidad general de la persona oferentc para
contratar de conformidad a lo establecido en ¢l articulo 17 de la Ley de Contraraciones
Administratvas del Sector Piblico.

Confirmacion escrita que autorice al sighatario de ia oferta a comprometer a la persona
oferente o Poder de Representacién Legal.

Lividencia documenrada relativa al cumplimienrto de los ctiterios de evaluacion.

Evidencia documentada, que compruebe que la persona oferente csta calificada para ejecutar
el contrato, en caso de ser aceprada su oferta.

Los formularios debidamente completados, inciuida la Lista de Cantdades y Oferta
F.condmica con el detalle de precios unitarios, de acuerdo con lo establecido er la clausula 17
de las TAQ.

Evidencia documentada, de conformidad con las cliusulas 19 de las IAO.

Oferras alternativas de conformidad con la clausula 16 de las TAO.

Garantia o Fianza de Sertedad de 2 Oferta, acorde con la cldusula 21 de las TAO.

Ofertas presentadas por un Consorcio, deberdn estar acompafiadas de una carta de intencion
0 una copia del convenio de consorcio celebrado entre todos los socios, ¥

Cualquier otro documento requerido en los DDL.

15. Formularios de la Oferta.

15.1. T.as personas ofetentes presentarin su ofetta utlizando los formularios indicados en la Seccion V,
Formularios de la Oferta. Todos los espacios en blanco deberin ser llenados con la informacion
solicitada.
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Emitiendo confianza y estabilidad

16. Ofertas Alternativas.

16.1. No se considerarin ofertas alternativas, salvo lo dispuesto en la Seccién II, Datos de la Licitacion.

17.1.

17.2.

17.3.

17.4,

17.5.

17.6.

18.1.

19.1.

19.2.

17. Precio de la Oferta.

Los precios cotizados por la petsona oferente en la Carta de Presentacién de la Oferta, deberin
ajustarse a los requerimientos que se indican a continuacion.

El precio cotizado en el Formulario de Presentacién de la Oferta deberi ser el precio total de la
oferta total o parcial de los servicios a contratar, excluyendo cualquier descuento que se ofrezca.
El Oferente podra cotizar cualquier descuento de forma incondicional e indicard su método de
aplicacién en el formulario de Presentacién de la Ofetta.

Los precios cotizados deberin corresponder al 100% de las actividades y tareas indicadas en cada
servicio y al 100% de las unidades de medida o cantidad indicada para cada actividad y tarea del

mismo.

Todas las actividades y tareas deberin enumerarse y cotizarse por sepatado en el Formulario de
Lista de Actividades, Tareas y Precios. El desglose de los componentes de los precios se requiere
con el tinico propésito de facilitar al contratante la comparacion de las ofertas, sin limitarlo en su
derecho de contratar bajo cualquiera de los términos ofrecidos.

Cuando en la lista se detallan las actividades y tareas, pero no el precio, se asumird que los precios
estan incluidos en los precios de las otras actividades o tareas. Asi mismo, cuando alguna actividad
o tatea no aparece en la Lista de Actividades, Tareas y Precios se asumird que no esti incluida en

la oferta.

Los precios cotizados por el Oferente serin fijos durante la ejecucién del Contrato y no estarin
sujetos a ninguna variacion por ninglin motivo, salvo indicacién contraria en los DDL. Una oferta
presentada con precios sujetos a revision no responde a lo solicitado y, en consecuendia, podri

rechazarse.

18. Moneda de la Oferta.

La persona oferente cotizari en la moneda establecida en la Seccién II, Datos de la Licitacion. La
moneda que se utilizari para efectos de evaluar y comparar las ofertas seri la moneda nacional,
utilizando el Tipo de Cambio Oficial vigente a la fecha de apertura de la oferta.

19. Documentos que Establecen la Conformidad de los Servicios Generales.

Con el fin de establecer la conformidad de los Setvicios Generales, las personas oferentes deberdn
proporcionar como parte de su oferta, evidencia documentada acreditando que los Servicios
cumplen con las especificaciones técnicas y los estindares establecidos en la Seccién IV,

Descripcién y Alcances de los Servicios.

Las normas de calidad de los servicios, asi como las referencias a marcas o nimeros de catalogos
de los insumos necesarios que haya incluido el Contratante en los requisitos de los setrvidios, son

solamente descriptivas y no restrictivas.

19.3. Las personas oferentes pueden ofrecer otras notmas de calidad, marcas, y/o niimeros de catilogos

siempre y cuando demuestren a satisfaccién del Contratante, que las sustituciones son
sustancialmente equivalentes o superiores a las especificadas en la Seccién IV.
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20. Periodo de Validez de las Ofertas.

20.1. Las ofertas permancceran validas durante el plazo establecido en la Seccién 11, a pardr de la fecha
l{mite para la presentacién de oferras. Toda Oferta con un plazo menor serd rechazada por el
contratante.

20.2. Por circunstancias excepcionales y antes que expire ¢l periodo de validez de la oferta, el contrarante
podra solicitar a las personas oferentes, por una vez, una prérroga no mayor cel cincuenta pot
ciento (30%:) del plazo otiginal de su oferta expresado en la garanta/ fianza de seriedad.

20.3. La solicitud v las respuestas serin por escrito. La persona oterente puede rehusar la misma sin que
se haga efectiva la garanda/ fianza de seriedad de la oferta. A las personas oferentes que acepten no
se les permitird modificar sus ofertas, debiendo prorzrogar la valider de la garanda/fianza de
seriedad de ofesta cortespondicnte para ajustarla al plazo prorrogado.

21. Garantia/Fianza de Seriedad de la Oferta.

21.1 Salvo estipulacién en contrario en los DDL, la persona oferente deberd presentar como parte de
su oferta una garantia/fianza de seriedad que debe rendirse por €l monto, porceanaje ¥y ex la
moneda estipulada en los DDI., con una vigencia de sesenta {60} dias, prorrogables a treinta 30)

dias a soliciud del BCN.

21.2 La Garantia. 'Fianza de Seriedad de la Oferta debera expedirse por el monto equivalente al 1% del
valor total de la oferra incluyendo impuestos, sea en moneda nacional o en una moneda de kibre
convertibilidad, y deberi:

@) Ser una Garantia/Fianza emitda por institucidon autorizada y supervisada por la
Superintendencia de Bancos y de Otras Entidades Financieras, o expedida conforme Ia Ley
No0.663, Ley del Sistema de Sociedades de Garantias Reciprocas para las Micros, Pequefias v
Medianas Empresas.

Si la ipstitucion que emite la garanta/flanza no se encuentra establecida en el pais del
contratante, debera ser respaldada por una insdtucién financiera nacional autorizada por la
Superintendencia de Bancos para hacerla efectiva.

{byLa Garantia, Fianza debe presentarse en los formularios aprobados por el emisor con
antetioridad 2 la presentacidn de la oferra.

(c) Debe presentatse en onginal.

21.3. Todas las oferras que no estén acompariadas por una garantia/fianza de seriedad serin rechazadas
pot el BCN por incumplimiento.

21.4. La Garantia ‘'Fianza de seciedad de la oferta se podra hacer efectiva si:
(2] La persona oferente retira, sustituye o modifica su oferta durante el periodo de validez, unz2
vez vencido el plazo de su presentacidn.

(b) Silapersona oferente adjudicada:

() No firma el contrato, o
(i) No rinde la Garantia de cumplimiento de Contrato
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21.5.

21.6.

22.1.

22.2,

22.3.

224,

23.1.

23.2.

233,

Emitiendo confinrza y estabilidad

La Garantia/Fianza de seriedad de la oferta de una Asodacién en Participacién o Consorcio
deberi ser emitida a nombre de la Asociacién o Consorcio que presenta la oferta. Si dicha
Asociacién o Consorcio no ha sido constituida en el momento de presentar la oferta o cuando se
presenten ofertas conjuntas, la Garantia/Fianza de Seriedad deberd cumplir lo dispuesto en la

Seccion II.

La Garantia/Fianza de setiedad de las ofertas no seleccionadas serin devueltas tan pronto como
sea posible, una vez que la persona adjudicada rinda Ia garantia de cumplimiento, de conformidad
con la cdldusula 37 de las IAO.

22. Formato y Firma de la Oferta.

La persona oferente preparari un ejemplar otiginal de los documentos que conforman la oferta
indicados en la sub cldusula 14.1 de las IAQ, y lo marcari claramente como “ORIGINAL”. A su
vez, deberi presentar 02 (dos) copias y marcar claramente cada ejemplar como “COPIA”.

Las ofertas alternativas, si se permiten de conformidad con la cldusula 16 de las IAQ, se marcarin
claramente como “ALTERNATIVA”, ademds presentara el nimero de copias indicado en los
DDL y marcari claramente cada ejemplar como “COPIA OFERTA ALTERNATIVA”.

La oferta, debera constar en hojas simples, redactadas por medios mecinicos en tinta indeleble. ]
original y todas las copias deberin estar foliadas, selladas, rubricadas y firmadas por la persona
autorizada para firmar en nombre de la persona oferente. Toda modificacién, interlineado,
borradura o reemplazo serd valido si es firmado o rubricado por el representante autorizado. Todas
las paginas contenidas en la oferta deberin de ser foliadas en orden consecutivo, desde la primera
hasta la altima pagina. Fl foliado del original y las copias deberi ser igual.

La oferta presentada por una Asociacion en Participacién o Consorcio debe estar firmada por los
representantes de todas las Firmas que lo integran.

D. Presentacion y Apertura de las Ofertas
23. Presentacion de ofertas.

Las personas oferentes podran enviar su oferta o presentarla en la direccidn y ser recibidas a mis
tardar a la fecha y hora sefialadas en la Seccién II, o en la hora y fecha de prorroga, segiin
cotresponda. El original y las 02 (dos) copias en sobres sepatados, cerrados en forma inviolable y
debidamente identificados como “ORIGINAL” y “COPIA”. Los sobres que contienen el original

y las 02 (dos) copias serin incluidos a su vez en un solo sobre.

Los sobres interiores y el sobre exterior deberi:

(2) Consignar el nombre, denominacion o razén social y Ia direccién de la persona oferente;

(b) Estar dirigidos al contratante y llevar la direccidén que se indica en los DDL..

(c) Identificar el procedimiento de licitacidn; e

(d) Incluir una advertencia para no abtir antes de la hora y fecha de la apertura de la oferta, indicada
en los DDL.

Si los sobtes no estan sellados e identificados como se requiere, el BCN no es responsable del
extrayfo o apertura anticipada de la oferta.
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23.4. F1BCN, deberi recibir las ofertas en la direccidn y, 2 més tardar, a la hora y fecha indicada en los
DDI. Las personas ofcrentes podrin presentar su oferfa electronicamente, conforme el
procedimiento mdicado en los DL

23.5. El BCN, podri prorrogar la fecha limite de presentacién de las ofertas mediante Acta de
Correccién: al pliego de bases condiciones, conforme la clausula 10 de las TAO. Todas las
obligaciones v derechos del Contramante y de las personas oferentes quedarin sujetas al nuevo

t
plazo.

23.6. El BCN, no considerari ninguna oferta presentada con postertoridad a la hora limite estzblecida
para su presertacién. Corresponde a la Gerencia de Adquisiciones declararla tardia y devolveria
sin abrir a la persona oferente, dejando constancia de ello en el expediente de la contratacion.

24. Retiro, sustituciéon v modificacién de las Ofertas.

24.1. La persona ofetente podri retirar, susumir o modificar su oferta después de presenrada, antes del
vencimiento del plazo limite pata su presentacién o cualquier extension si la hubtese, mediante
solicitud escrita firmada por el Representante Legal, en sobre cerrado y claramente marcado como
“RETIRO”, “SUSTITUCION" o “MODIFICACION?,

24.2. Ninguna oferta podri ser retirada, sustituida o modificada durante el intervalo comprendido entre
la fecha limire para presentar ofertas v la cxpiracién del perfodo de validez indicado en la Carta de
Presentacion de la Oferta, o cuzlquier extension si la hubiese.

25. Apertura de las Ofertas.

25.1. EIBCN llevari a cabo la apertura de las ofertas, mediante acto pablico en la direccion, fecha y
hora establecida en los DL, Las ofertas presentadas clectrénicamente, en caso de haber sido
permitidas de acuerdo a la sub cliuscla 23.4, se abrirdn aplicando el procedimiento establecido en
los DDL.

23.2. Ptimero se abriran los sobres marcados como “RETIRO”, leyéndose en voz alta. El sobre conla
oferra inicialmente presentada no serd abierto sino devuelto a la persona oferente remitente. No
se permitira el retiro de ninguna oferta 2 menos que la comunicacion sea presentada contorme la
sub clausula 24.1.

23.3. Seguidamente, se abriran los sobres marcados como “SUSTITUCION?, leyéndose en voz aita ja
oferta sustitura, la que se intercambiard con la oferta que est siendo susttuida, esta dluma se
devolvera sin abrir a la persona ofererte remitenie. No se pezrnitira la sustitucion de ninguna oferra
a menos que la comunicacién sea presentada conforme la sub clausula 24.1.

25.4. Los sobres marcados como “MODIFICACION?” se abrirdn y leerdn en voz alta con la oferta
correspondiente. No se permitird ninguna modificacion a las ofertas a menos que la comunicacion
sea preseatada conforme la sub clausuia 24.1.

23.5. Todos los demis sobres se abriran uno a uro, leyendo en voz alta: el nombre de la persona
oferente; los precios de la oferts, incluyendo cualquier descuento u oferta alternative; la existencia
de la garantia/fianza de seriedad y cualquier otro detalie que el contrarante cons:dere perunente.
Solamente los descuentos v las ofertas alternatvas leidas en voz alta se considerarin en la
evaluacion. Ninguna oferma serd rechazada duranre el acto de apertura.
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25.6.

25.7.

25.8.

25.9.

26.1.

26.2.

27.1.

272,

27.3.

Emitiendo confianza y estabilidad

El BCN, preparard un acta de apertura de las ofertas que incluiti como minimo:
nombre/denominacién de las personas oferentes participantes, si existe retiro, sustitucién o
modificacion de ofertas; el precio de cada oferta y el precio de los lotes si corresponde, incluyendo
cualquier descuento u oferta alternativa si estaba permitido; la existencia o no de la garantia/fianza

de seriedad de la oferta.

Las personas oferentes, a través de sus representantes acreditados, tendrin derecho a examinar las
demas ofertas y solicitar se hagan constar en el acta de apertura sus observaciones.

El acta de apertura deberi ser firmada por el Area de Adquisiciones y el delegado de la
Administracién Superior. Se les solicitara a los representantes de las personas oferentes que firmen
la hoja de asistencia. La omision de lz firma no invalidari el contenido y efecto del Acta. Una copia
del acta sera distribuida a las personas oferentes.

La apertura de ofertas no crea, en ningin caso, derechos adquitidos, pudiendo la oferta ser
rechazada o la persona oferente descalificada durante el plazo de evaluacion, segiin se establece en
la Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Publico y en el presente pliego de bases y
condiciones. Solamente seran considerados ios sobres que se abran y lean en voz alta.

E. Evaluacién y Comparacién de las Ofertas.
26. Confidencialidad.

No se divulgard a las personas oferentes ni a ninguna otra persona que no esté oficialmente
involucrada con el procedimiento de la licitacién, informacioén relacionada con la evaluacion de las
ofertas hasta la notificacién que realice el Comité de Evaluacién de conformidad a las disposiciones
de la Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Piblico y su Reglamento General.

Ninguna persona oferente se comunicari con el contratante sobre ningiin aspecto de su oferta a
partit del momento de la apertura hasta la adjudicacién del contrato. Cualquier intento por parte
de una petsona oferente de influenciar en el contratante respecto a la evaluacion, calificacién y
recomendacion de las ofertas o la adjudicacion del contrato podr resultar en su descalificacién.

27. Examen Preliminar de las Ofertas.

Antes de proceder a la evaluacién detallada de las ofertas, el contratante debera examinarlas
preliminarmente para confirmar si la documentacién solicitada ha sido suministrada, cumpliendo
sustancialmente con el pliego de bases y condiciones. En esta etapa del procedimiento de
contratacién primara lo sustancial sobre lo formal

No podrin rechazarse ofertas por la ausencia de requisitos o la falta de documentos que verifiquen
las condiciones de la persona oferente o soporten el contenido de la oferta, siempre que estos no
constituyan factores de seleccién determinados en el pliego de bases y condiciones, o no afecten
la calificacién de la oferta. Pudiendo ser aportados postetiormente mediante requerimiento de

subsanacion.
Para determinar si la oferta se ajusta al pliego de bases y condiciones, el Comité de Evaluacidn se

basard en el contenido de la misma y los requisitos establecidos en el pliego de bases y condiciones.
En ningin caso se calificarin las condiciones que las personas oferentes tengan en exceso respecto
a las minimas requeridas para acreditar su capacidad para cumplit el contrato.

H ¢

Péagina 15 de 56



’*Jfé‘f’"c/.// ,!,a'fé’ .,x/}f’ %ﬁfﬂ&i{f" A

LDaniviondo comfianza ¥ estabilidard

27 4. 1.2 Gerencia de Adquisiciones, otorgari un plazo maximo de dos (2} dias, contados a pardr del dia

siguiente de la notificacién, para que la persona oferente subsane su oferra, en cuyo caso la oferta
continuara vigente para todo efecto, bajo la condicién de la efectiva enmienda dentro del plazo
previsto, salvo que el defecto pueda corregirse en el mismo acto.

27.5. Sila persona oferente no aporta la documentacién solicitada dentro del plazo conferido o no realiza

27.6.

27.7

27.8.

2710

la correccidn en el mismo acto, su oferta sera rechazada.
No se podra subsanar:

(a) La falta de firma en la oferta;

(b} La ausencia de presentacién de la garanda /fianza de seriedad de la ofertz;

‘¢) Los docamentos a ser udlizados para determinar el cumplimiento de los criterios establecidos
en cl mérodo de evaluacion de las ofertas.

(d; Omusiones o errores en los precios unitarios de la oferra econdmica;

i&; Acreditar hechos ocurridos con postetioridad a la fecha méxima prevista para la presentacion
de las ofertas.

A condicién de que la oferta cumpla sustancialmente con el pliego de base y condiciones, el Comité
de Evaluacion corregird etrores de la manera siguiente:

(2) Si hay discrepancia cntre un precio unitario v el precio total obrtenido al multiplicar el precio
unirario por las cantdades correspondientes, prevalecera el precio vnitario v el precio total sera
corregido.

/b) §i hay error en un toral que cotresponde a la suma o resta de subtotales, los subtotales
s Pl 2
prevalecerdn v se corregira el total;

(c) Si hay discrepancia entre letras y cifras, prevalecerd el monto expresado en letras, 2 menos que
la cantidad expresada en cifras corresponda a un error aritmético, en cuyo caso prevalecerin
las cantidades en cifras de conformidad con los pirrafos () ¥ () antes mencionados.

Si la persona oferente no acepta la correccién de los errores antes indicados, su oferta serd
rechazada.

Con el objetivo de facilitar evaluacién v comparacién de las ofertas, el Contraante, a través del
Comité de Evaluacién podta solicitar por escrito aclaraciones sobre las mismas, pudiendo vulizarse
medios electronicos. No se considerardn aclaraciones las que no sean presentadas en respuesta a
una solicitud del BCN,

La respuesta de las personas oferentes deberd ser escrito v a rravés de los medios indicados por el
Comité de Evaluacién, dertro del plazo maximo de dos {02) dias hibiles a partir de la fecha de
tecepcion de la solicitud de zclaracién.

Las aclaraciores no podran violentar el Pﬂnapm de Igualdad. Serin rechazadas aquellas oferras
cuyas aclaraciones no sean presentadas en la fecha y hora fijadas en la solicitud de aclaracion
enviada por el Contratante.

27.11. El1 BCN rechazari las ofertas en los casos siguientes:
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a. Cuando la oferta no estuviese firmada por la persona oferente o su Representante Legal

debidamente acreditado.
b Cuando la persona oferente presente ofertas de diferentes entidades comerciales con un

mismo producto sin estar autorizado en el pliego de bases y condiciones.
¢ Cuando la persona oferente presente mas de una oferta, sin estar autorizado ello en el pliego

de bases y condiciones.
d Cuando la persona oferente no presentare con su oferta la Garantia/Fianzas requerida.

e Cuando las ofertas no cumplan con los requisitos esenciales establecidos en el pliego de bases
y condiciones.

f Cuando la oferta contenga un precio fuinoso o no remunerativo para la persona oferente, que
dé lugar a presumir su incumplimiento en las obligaciones contractuales por insuficiencia de
la retribucién establecida, previa indagacion con el propésito de averiguar si satisface las
condiciones de participacién y serd capaz de cumplir los términos del contrato.

g- Cuando la persona no presente las aclaraciones a su oferta en el plazo y condiciones reguladas
por la Ciausula 27.7. TAQ.

27.12. El Comité de Evaluacion descalificara a la persona oferente cuando:

a. No satisficiere los requisitos de idoneidad legal, técnica y financiera, establecidos en la Ley y

pliego de bases y condiciones.
b. Cuando estuviere incurso en situaciones de prohibicién para presentar ofertas o se encontrase

sancionado de conformidad a la Ley.
¢. Cuando faltare a la verdad en los documentos presentados o en los hechos declarados dentro

del procedimiento de licitacién, o se presenten evidentes inconsistencias entre los
documentos entregados o las afirmaciones realizadas y la realidad.

28. Conversién a una Sola Moneda.

28.1. Para efectos de calificacion y evaluacién de las ofertas, el BCN convertird todos los precios
expresados en moneda diferente a la indicada en los DDL, utilizando el Tipo de Cambio Oficial
emitido por el Banco Central de Nicaragua, vigente el dia en que se realiza el acto de apertura de
las ofertas.

29. Margen de Preferencia.

29.1. No aplican matgenes de preferencia.

30. Evaluacion de las Ofertas.

30.1. En la evaluacién de ofertas, el BCN tinicamente aplicara la metodologia, parimetros y criterios
definidos en el pliego de bases y condiciones. No se permitir ningiin otro parimetro, ctiterio ni
metodologia, so pena de nulidad.

30.2. El BCN, calificar y evaluara las ofertas presentadas dentro de un plazo de hasta siete (7) dias
hibiles contados a partir de la apertura de las ofertas. En casos excepcionales, atendiendo a la
complejidad del objeto de la contratacién y la cantidad de personas oferentes patticipantes, este
plazo podri ser prorrogado por la Administracién Supetior, hasta por el cincuenta por ciento
(50%) del plazo original, previa justificacién, notificindose a las personas oferentes participantes
mediante escrito enviado personalmente, electrénicamente o por medios telematicos.

H ¥
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Los valores, puntaies v los criterios aplicables a Ia evaluacion técnica y econdmica deberdn ser
objetivos y congrucntes con el objeto de la convocatoria, debiendo suictarse a criterios de
razonabilidad, racionalidad v proporcionalidad.

El BCN debera identificar y expresar con meridiana claridad los documenrtos probatorios que
permitan valorar la capacidad de la persona oferente v la cakidad del objeto 2 contratar.

La oferta técnica presentada sera evaluada aplicando el mérodo cample o no cumple. No se
asignara punizje adicional cuando lz oferta exceda el requerimiento técnico minimo solicirado.

Si los servicios son estandarizables, el criterio de seleccion serd Unicamente el precio, caso
contrario, se debera ponderar precio con la calidad.

Al evaluar las ofertas, el BCN considerara:

! precio cotizado, excluidos los montos de reserva para imprevistos de ser el caso;

El ajuste del precio por cotrecciones de errores arirméticos, de conformidad con la sub clausula

27.6 de las TAQ;

c) El ajuste del precio debido a descuentos ofrecidos, de conformidad con la cliusula 17 de las
TAQ;

d) La conversidn a una sola moneda del monto resultante de la aplicacidon de los incisos {2}, by v
(¢}, cuando corresponda, de conformidad con la clausula 28 de las TAO.

e} Ajustes debidos a la aplicacién de los factores de evaluacion, indicados en la Seccién II1,

Criterios de Evaluacion y Calificacidn.

o,

En la evaluacion de la oferta no se tomarin en cuenta las disposiciones sobre ajuste de precios
especificada en el modelo de contrato, las que Gnicamente son aplicables durante la etapz de
ejecucion contractual, de ser el caso.

Podri permitirse a las personas oferentes cotizar precios separados para diferentes lotes o item, v
que se adjudiquen varios lotes o item a una sola persona oferente, para lo cual el conrratante
especificard en la Seccion I, Criterios de Lvaluacdn y Calificacion, la metodologia para
determinar la mejor oferta.

31. Calificacién del Oferente.
El BCN, comparari todas las ofertas que sc zjuster: al presente pliego de bases v condiciones v
determinard si la persona ofetente seleccionada como ia mejor oferta, cumple los cnterios de
calificacion indicados en la Seccion T1, Criterios de Evaluacidn y Calificacion.
El resultado se determinara después de analizar los documentos de calificacion presentados por la

persona oferente para demosirar su capacidad, de conformidad con la sub clausula 14.1 de las
IAO.
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F. Dictamen de Recomendacién y Adjudicacién del Contrato.
32. Criterios de Adjudicacién,

32.1. El Comité de Evaluacién preparard un dictamen de recomendacién detallando la revisién, an4lisis,
evaluacién y comparacién de las ofertas, exponiendo las razones precisas en que se fundamenta la
recomendacion de adjudicacién total y/o parcial a un Gnico oferente y 2 la persona oferente que
cumpla con lo establecido en el presente pliego de bases y condiciones, o en su caso recomendar
la declaracion desierta o total conforme los supuestos establecidos en la sub cliusula 34.1. Asi
mismo, deberi establecer el orden de prelacién con que han sido seleccionados.

32.2. El dictamen deberi notificarse a la Administracién Supetior en el plazo de un (01) dia hibil
posterior a su suscripcidn con copia a las personas oferentes participantes.

32.3. La Licitacién se adjudicari mediante Resolucién o Acuerdo motivado emitido por el Titular de la
Entidad Contratante, antes la expiracién del petiodo de validez de las ofertas y dentro del plazo
maximo de tres (3) dias hibiles posteriores a la notificacién del Dictamen de Recomendacién
expedido por el Comité de Evaluacién, indicando el nombre de la persona ganadora, el monto
total de su oferta; el orden de prelacion; el lugar y fecha estimada para firmar el contrato; forma,
lugar y plazo para la presentacién de las garantias contractuales; la fecha de inicio del contrato y su
plazo de ejecucién, el nombre y cargo del Servidor Piblico autorizado para firmar el contrato y la
designacion del equipo que administrard su ejecucion.

32.4. El1BCN, notificari a las personas oferentes participantes la Resolucién o Acuerdo de Adjudicacién
dentro del plazo maximo de dos (2) dfas hibiles a su emision, y serd publicada en el Portal Unico

de Contratacidn,

32.5. El BCN, se reserva el derecho de rechazar todas las ofertas, adjudicar total o a Ia 1inica oferta
presentada, siempre que y cuando sea conveniente para satisfacer el interés piblico persegnido con
la contratacién

32.6. Firme la Resolucién de Adjudicacién, se procederd a formalizar el contrato de acuerdo al modelo
incluido en el pliego de bases y condiciones, observando las disposiciones legales y reglamentarias
pertinentes.

33. Suspension o Cancelacién.

33.1. El BCN, podri, mediante Resolucién motivada, suspender el procedimiento de contratacién
administeativa, si durante el desarrollo del mismo se suscitan situaciones calificadas como caso
fortuito o fuerza mayor, que impiden su normal desarrollo y pueden superarse dentro de un plazo
prudencial no superior a treinta (30) dias calendario, sin afectar del monto y el objeto de la
contratacion. En dicha resolucién deberi indicar expresamente el plazo de suspensién y las razones
que lo motivan, pudiendo retomarlo una vez superada la situacién en la etapa en que se produjo la

suspension.

33.2. Sila circunstancia acontecida por cualquiera de estas causas, no puede resolverse dentro del plazo
antes indicado, el BCN, debera cancelar el procedimiento motivando su decisién en la Resolucidn

Administrativa para que al efecto emita.

33.3. El BCN, notificard a las personas oferentes participantes la Resolucién de Suspensién o de
Cancelaci6n, dentro del plazo méximo de dos (2) dias hibiles a su emisidn, y ser4 publicada en el
Portal Unico de Contratacion. y
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El acio de Suspension o Cancelacidon no causan reaponsablhdad alguna para el BCN. La resolucion
deberi ser notificada a todas las personas participantes v pubbcarse en el Portal Unico de
Contratacién.

34. Declaracion Desierta.

34.1. El BCN mediante resolucién motivada, deberd declarar desierta la licitacion cuando:

34.2,

34.3.

35.1.

352,

36.1.

a) No se presentare oferta alguna.

b  Se rechazaren todas las oferras, fundamentando tal supuesto, en las razones técnicas ¥
econdmicas basadas en el incumphrmento del pliego de bases y condiciones.

¢ Durante la evaluacién de las ofcrtas se comprueban errores sustanciales respecto a las
especificaciones contempladas en el pliego de bases y condiciones.

dj Iz Administracién Supetior no esté de acuerdo con el dictamen del Comiré de Evaluacion,

fundamentando su desacuerdo en razones de interés piblico.

Cuando se declare desierta una licitacién, podrd iniciatse nuevamente el proceso con una reduccion
del cincuenta por ciento (50%) en los plazos, previa revisién del pliego de bases y condiciones que
sitvi de base en la licitacién, incluyendo los ajustes que sean necesarios sin que se altere el objeto
4 contratar,

La resolucién de declaracién desierta deberd notificarse a las petsonas oferentes dentro del plazo
maximo de twes (3) dias a partir de la comprobacién de las causales indicadas en la sub clausula
35.1, y publicarse en el Portal Unico de Contraracién, sin pemuicm del uso de otros medios de
difusmn. La resolucion de declaracion desierta, no hard incurrir en responsabilidad contractual o
Precentractual algana al BCON.

35. Recursos.

Tas personas oferentes podrdn interponer los recursos admunistrativos preceptuados en Ley No.
737, ey de Conrrataciones Administrativas del Sector Piblico y su Reglamento General, Capitulo
X y Tiwlo X, respectivamente.

Cuando la licitacién se encuentre cubierta por Acuerdos Comerciales Internacicnales o Tratados
de Libre Comercio vigentes, el plazo para interponer el recurso de impugnacién serd de 10 {diez)
dias posteriores a la notificacidén de Ja Resolucidn o Acuerdo de Adjadicacién o de la Resolucion
que la Declare Desierta.

En cumplimiento al Principio del Debido Proceso, las personas oferentes que interpongan recursos
administrativos, deben enviar copia del mismo a la Administracién Superior dei Entidad BCN.

36. Firma del Contrato

Una vez consentida o administrativamente fizme la adjudicacién, los piazos para suscnbir el
contrato son los siguientes:

a; Dentro de los cinco {5) dias hibiles siguientes al consentimiento de la adjudicacion, el

Contratante citara a 'a persona panadora, bara que dentro del plazo de tres (3) dias habiles
o 3 Sy
suscriba el contrato presentando la documentacién requenda;
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b) Cuando el BCN no cumpla con citar al adjudicado o no suscriba el contrato dentro del plazo
establecido, la persona adjudicada podri requerir su suscripcién, dindole un plazo no mayor
de tres (3} dias hébiles.

) Cuando la persona adjudicada no se presente a firmar el contrato dentro del plazo otorgado,
sin que medie justa causa, perderd automiticamente el derecho adquirido, sin perjuicio de la
aplicacién de las sanciones administrativas cortespondientes.

37. Garantia/Fianza de Cumplimiento del Contrato,

37.1. La persona adjudicada debera presentar Garantia/Fianza de Cumplimiento del Contrato, dentro
del plazo establecido en la Resolucién de Adjudicacién, por un monto equivalente al cinco pot
ciento (5%) del valor total adjudicado, debiendo ser prorrogable a solicitud del BCN. Presentada
la Garantia/Fianza de Cumplimiento a satisfaccién del BCN, éste debera devolver la
Garantia/Fianza de Seriedad de la Oferta.

37.2. Sila persona adjudicada no cumple con la presentacion de la Garantia/Fianza de Cumplimiento o
no firma el Contrato, constituird base suficiente para anular la adjudicacién del contrato y hacer
efectiva la Garantia/Fianza de Seriedad de la Oferta. En tal caso, el BCN podri re adjudicar el
contrato de acuerdo al orden de prelacién, siempre que resultare conveniente al interés publico y
se ajuste al Pliego de Base y Condiciones.

38. Garantia/Fianza de Anticipo.

38.1. Previo a cualquier desembolso en concepto de adelanto del valor del contrato, el BCN deberi
tecibir a satisfaccién Garantia/Fianza de Anticipo por un monto del cien por dento (100%) del
valor anticipado, debiendo estar vigente hasta la amortizacién total del mismo.

39. Verificaciéon con las Instituciones emisoras de las Garantias.

39.1 De conformidad a Circular Administrativa No. DGCE/UN/08-2015 emitida el dia 08 de julio de
2015, por la Direccién General de Contrataciones del Estado (DGCE/MHCP), el Banco Central
de Nicaragua previo a la adjudicacion del contrato verificard con las instituciones emisoras de las
Garantias, la validez y vigencia de las mismas presentadas en los procesos de contratacién, en la
formalizacién del contrato y en el cierre de las obligaciones contractuales, para lo cual el oferente
deberd detallar en su oferta los datos de la entidad emisora (nombre del funcionario, correo

electrénico y tiimeto telefénico).
40. Negociacién de Precios.

40.1 En base al articulo 61 de la Ley 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Piblico”,
el BCN podra realizar Negociacion de Precio a las ofertas recibidas, a fin de ajustatlo de la mejor
manera al interés publico, de conformidad con lo establecido en Circular Administrativa
DGCE/SP/11-2014, emitida el 30 de septiembre de 2014 por el Ministerio de Hacienda y Crédito
Publico.

La negociacién de precios aplica en aquellas contrataciones en que se considere, ademis de la
verificacion de idoneidad minima de los oferentes, que la adjudicacién puede basarse
exclusivamente en el factor precio, sin perjuicio del cumplimiento de los alcances técnicos
correspondientes. Para lo cual se debera observar el siguiente procedimiento:
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2.

Eil BCN a través de la Gerencia de Adquisiciones, notificard a los oferentes fecha para

presentat mejora 4 la propuesta econdmica.

b. Presentar la mejora econdmica cn sobre cerrado con el nombre ¥ direccién del oferente;

c. Fstar dirigide a la Lic. Arlen Lissette Pérez Vargas — Gerente de Adquisiciones y llevar la
siguiente direccién: Banco Ceniral de Nicaragua, paso a desnivel Nejapa, 100 metros al este,
Pista Juan Pablo II, Managua, Nicaragua.

d. Llevar la identificacién especifica de este procedimiento v el nombre del proceso.

e. Llevar una adveriencia de no abrir antes de la fecha indicada en carta dirigida por €l BCN al

oferente cl dia que debe presentar la mejora econdémica.

§i el sobre no esti sellado e identificado como se requiere, el Banco Central de Niearagua no

se responsabilizard en caso que la mejora a la propuesta econdirica se exuavie o sea abierra

premanuramente.

g. La zpertura de la mejora a la propuesta econdmica se hari cumpliendo las mismas
formalidades de la apertura de ofertas inicial.

h. Silos oferentes no presentan en el plazo estipulado una mejora a su oferta econdmica, se
entenderd que mantiene ¢l precio original.

i Sicon las nuevas propuestas resultara un empate entre dos o mas oferentes, tendrd prioridad
quien haya ofrecido el menor precio desde su propuesta original. St persiste el empate, se
resolvera de conformidad a lo dispuesto en el pliego de bases y condiciones.

j.  Silos oferentes presentan una mejora de oferta econdémica en moneda délar de los Esrados

Unidos de América, se aplicari el tipo de cambio oficial del Banco Central de Nicaragua,

utilizado e} dia que se realizé la apertura de la oferta original.

el

41. De la Adjudicacion

Cabe destacar que ¢l BCN podri modificar, disminuir o aumentar cantidades unilateralmente
durante la gjecucion del contraro hasta lo permitido por la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones
Administrativas del Sector Piblico y sus Reglamento™.

42 Perfil Integral.

El oferente participante debera llenar y presentar con su oferta el Perfil Integral (PL- Oferente),
junto con la respectiva documenracién sopotte, que le permira al BCN hacer la debida diligencia
de su oferente. Los sujetos obligados relacionados en el articulo 9 de la Ley No. 977 Ley conura el
LA/FT/FP, deberin complerar un cuestionario al iniciar una relacién de negocios con el BCN v
actualizarlo cuando se requicra, asi como proveer al BON la informacion que se les solicite en esta
materia.

43 Declaracién de Beneficiario Final

43.1 De conformidad a Circular Administrativa No. DGCE/8P/(1-2022 emitida €l 07 de abril de 2022,

por la Direccién General de Contrataciones del Istado (DGCE/MHCP), todas las sociedades
mercantles: T.a sociedad en nombre colectivo, la sociedad en comandita simpie, la sociedad
andnima, la sociedad en comandita por acciones, las asociaciones comerciales momentaneas y en
participacidr, que participen en los procedimientos de liciracién y/ o suscriban contratos derivados
de la aplicacién de dicho procedimiento, deberin de presentar como uno de los documentos que
comporen la oferta, Certificado de Declaracion de Beneficiario Final vigente emitido por el
Registro Prblico de la Propiedad Inmueble y Mercantil correspondiente.
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44. Documento de Obligacién de Confidencialidad y No Divulgacién

El oferente adjudicado deberi presentar Documento de Obligacién de Confidencialidad y no
Divulgacion. Previo a la firma de contrato, el oferente adjudicado deberi firmar un Documento
de Obligacién de Confidendialidad y No Divulgacién, en el cual se fijan los términos y condiciones
que regirin el manejo, uso y proteccién de Iz informacion, sea esta verbal, escrita, transmitida,
recibida y generada, asi como a la que tengan acceso de forma fisica o electronica o pot cualquier
otro medio que de forma directa e indirecta llegasen a conocer desde las etapas previas del proceso
hasta la ejecucién y finalizacién del contrato.

El documento de Obligacién de Confidencialidad y No divulgacién serd conforme el formato
que establezca al respecto el BCN.

45, Penalidad

El incumplimiento injustificado del Contratista, podrd conllevar a que el Banco pueda aplicar una
multa de cinco por millar (0.005) por cada dia de incumplimiento hasta un maximo de diez por
ciento (10%). La aplicacion de la multa podra efectuarse mediante deducciones totales o parciales
a montos de facturas. Lo anterior no inhibe al BCN a la aplicacién de Garantia de Cumplimiento

de Contrato en caso de que aplique.
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Seccion II. Datos de la Licitacion.

Los datos que se presentan a continuacién complementaran las disposiciones en las Instrucciones a
Las Personas Ofereates (IAO). En caso de contlicto, ias disposiciones contenidas en esta seccién
prevalecerdn sobre las TAO.

| A. Disposiciones Generales

i TAO 1.1, Banco Certral de Nicaragua.

| JAO 11 Licitacién Selectiva No. BCIN-12-15-23, “Remodelacion de poligono bajo techo™.

t El Régimen Juridico aplicable a la preseate contratacidn es el dispuesto en la Ley No. 737,
[AO 1.2 “Ley de Contrataci_oncs Admi:‘.-ia:tra.tiva.s dejl Sec.u')r Publico™ ;:IjCASPj. ¥ su chlamegto
’ ‘ Genersl, Decreto No. 75-2010. Cuaiguier disposicién no contenida en el presente PBC se

rige por ias preciradas normas.

IAO 21 | Fuente de Financiamiento: Foandos propios del BCN,

B. Contenido del Pliego de Bases v Condiciones (No aplica)

Se reatizard Reunién de Homologacion conforme fos datos siguientes: (No aplica)

Fecha: XX de XX de 2023

TAO 7.1 Hora: XX XX am.

Lugar: Szla de Conferencia de la Gerencia de Adquisiciones del BCN, ubicada del paso a
desnivel Nejapa, 100 merros al este, Pista Juan Pablo II, Managua, Nicarapua.

Las personas oferentes podrin solicitar aclaraciones al pliego de bases y condiciones a:
Atencion: Licda. Arlen Lissetie Pérez Vargas — Gerente de Adgusiciones,

Direccion: Banco Central de Nicaragua, ubicado del Paso a desnivel Nejapa, 100 merros al
: TAO 8.2. este, Pista Juan Pablo II, Managua, Nicaragua.

| Ciudad: Managua

Teléfono: 22557171 — Ext. 4210

Direccion elecrrdnica: licitaciones

@hco.

ob.ni; aperezvigben.gob.ni

C. Preparacion de las Ofertas

JAO 13.1. | Elldioma ¢n que debe presentarse la oferta es: Fspafiol.

Las personas ofetentes presentarin como parte de su oferra, los siguientes
documentos vigentes:
1. Fotocopia actualizada de certificado de mscripcidn en el Registro de Proveedores del
Estado del Ministesio de Hacienda v Crédito Piblico {MHCP;.

2. Fotocopia de Solvencia Fiscal vigente, con su respectivo timbre de Ley integrado.
3. Fotocopia de cédula Ruc.
f 4. Fotocopia de Solvencia Municipal vigente.
5. Fotocopia cettificada notatialmente del Ceruficado de Declaracidn de Beneficiario Final,

1A0 14.1. en czso de sociedades mercantiles.

6. Garantia/fanza de seriedsd de la oferta por un valor equivalente al uno por ciento
(1%%) del valor total de la oferta incluvendo impuestos.

Declaracion ante Notazio Priblico en original de no tener impedimernto para participar
en el procedimiento de contratacidn oi para coneratar con el Estado de conformidad a
lo establecido en el artfeulo 17 v 18 de la Ley No. 737, “Ley de Coarratacicnes
Administrativas del Sector Piiblico”, que conoce, acepta y se somete ai pliego de bases
= condiciones, y demds requenimicntos  del procedimienro de contratacién; que cs
responsable de la veracidad de los documentos e informsacion que presenta para efecios
el procedimiento; que conoce las sanciones contenidas en la Ley No, 737, “Ley de
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Contrataciones Administrativas del Sector Pablico” y Decteto No. 75-2010 Reglamento
General a 1z Ley No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Piiblico” .

8. Para el caso de la representacion de Personas Juridicas deberin presentar fotocopia
certificada del Poder de Representacién Legal a nombre de Ia persona que lo representa
legalmente al empresario participante, el cual, en su caso, debeti estar inscrito en el
Registro Piiblico competente.

9. De ser persona natural deberi de especificarlo en su oferta y debers presentar fotocopia
de Cédula de identidad ciudadana y certificacién de inscripcién como comerciante
inscrito en el Registro Publico Competente.

10. Para el caso de oferentes que sean personas naturales y se hacen representar por otra
persona, deberin presentar fotocopia certificada del poder que lo representa legalmente.
No seré obligatoria la inscripcién de los poderes especiales y generalisimos otozgados
para la realizacién de actos concretos.

11. Coando el oferente sea extranjero y esté representando por otra persona, ésta deberd
presentar fotocopia certificada del Poder de Representacién Legal con las auténticas y/o
apostillas de Ley que correspondan, en caso de que dicho poder haya sido otorgado en
el extranjero. Este poder deberi haber sido otorgado previo a la firma del contrato, Asi
como escritura de constitucién social y estatutos, debidamente legalizado autenticado
y/o apostillado en el pais de origen del oferente extranjero.

12. Acuerdo de consorcio para las empresas que presenten ofertas en consorcioc.

13. Fotocopia certificada de Escritura Pdblica de Constitucién de Sociedad; Escritura
Piiblica de Constitucién de Estatutos; Escritura Pablica de Constitucion de Sociedad
Anénima y Estatutos u otra entidad en su caso, debidamente inscritas en el Registro
Piblico competente.

14. Fotocopia de Cédula de identidad ciudadana del Representante Legal de la empresa.

15. Fotocopia de Certificado y/o Constancia de Régimen General o Cuota Fija.

16. Certificacién Original vigente de la Junta Directiva y los socios con participaciones en
cl capital o el control minimo del 5% del capital BENEFICIARIO FINAL: Petsona
Natural) o en su caso presentar copia certificada.

17. Perfil Integral (PI-Oferente), junto con la documentacién requerid a en el mismo.

18. Datos de la Constitucién y Registro de la Persona Juridica y sus Reformas, la cual serd
vetificada con la documentacién legal presentada en la oferta.

19. Datos del Registro del Representante Legal o Apoderado, la cual serd verificada con el
Poder y su debida inscripcidn, presentado en la oferta.

Las personas oferentes deben presentar ofertas totales conforme lo indicado en la Seccién

TAO 17,2, IV,
TAO18.1. | Las personas oferentes deberin expresar el precio de su oferta en cérdoba.
IAO 20.1 Perfodo de validez de la oferta serd de sesenta (60) dias calendario, prorrogable pot
) treinta (30) dias mas a solicitud del BCN.
Presentar Garantia/Fianza de Setiedad de la Oferta.
Moneda: Cordobas
Monto: Por un valor equivalente al uno por ciento (1%) del valor total de la oferta incluyendo
TAO 211 impuestos.

Plazo de Vigencia: Sesenta (60) dfas calendario, protrogable por treinta (30) dias mis a
solicitud del Banco Central de Nicaragua. (No se aceptarin Cheques en ninguna de sus
formas)

M
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D. Presentacién v Apetmra de las Ofertas

Datos del BCN para fines de presentacién de ofertas:

Atencién: Licda. Arlen Lissette Pérez Vargas — Gerente de Adquisiciones

Direccién: Recepcién del Banco Central de Nicaragua, paso a desnivel Nejapa, 100 metros
al este, Pista Juan Pablo 1L

Ciudad: Managua.

TAO 23.1. | Plazo para la presentacién de Ofertas:
Fecha: 17 de julio de 2023
Hora: 10:00 a.m.
Los Oferentes tendrén la opcidn de presentar sus ofertas de manera electrdnica, bajo el
procedimiento siguieate: (No aplica para la contratacién en relacién).
Lugar donde se realizara la apertura de las Ofertas:
Direccién: Banco Cenrrzl de Nicaragua, paso a desnivel Nejapa, 100 metros al este, Pista
Juan Pablo 1L
TAO 25.1. | Oficina: Gerencia de Adquisiciones.
Cindad: Managua
Fecha: 17 de julio de 2023
Hora: 10:15 a.m.
E. Evaluacién y comparaciéon de Ofertas
La’s) monedas) de las Ofertas se convertri(n) 2 una sola moneda de la sxgucute HEL TR
IAO 28.1 La moneda que se utilizard a efectos de evaluar v comparar las oferras serd el cérdoba,
) utilizéndose ¢l tpo de cambio oficial emindo pet el Banco Central de Nicaragua, el dia que
se realice ¢l acto de apertura de ofertas.
Fuente de la tasa de cambio: BCN
Fecha de la tasa de cambio: 17 de julio de 2023.
F. Dictamen de Recomendacién v Adjudicacién del Contrato
IAO 37.1. | Enla formalizacién contractual sc requetitd la presentacion de:
Garantia,/ Fianza de Cumplimiento del cinco por ciento (5%} del valor total adiudicado con
una vigencia de cuatro (4) meses. (No se aceptaran Cheques en ninguna de sus formas).
IAO 38.1. | Garantia de Anticipo: Previo a recibir cualquier suma por concepro de anticipo, cl
contratsta consttuird garanda de anticipo por el monto de un cien por cicnto (100%4) del
monto anticipado, el cual serd del treinta por ciento (30%) del monto total adjudicado
contrato, cuya vigencia serd hasta su zmortizacion rotal, en un periodo de cuatro (4) meses.
El BCN no ototgard anticipo a aquel ofetente que no lo haya requetido en la oferta.
(No se aceptarin Cheques en ninguna de sus formas).
Garantia de Calidad y/o Garanda Contra Vicios Ocultos: El contzznsta, deberd de
presentar gz:anm o fianza eqawalentc al diez por ciento (10%5) del valor total dei conrrato,
§/N con una vigencia de un (1) afio ia cual scrd presentada una vez realizada la reccpc101 final.

La garantia comprendera cualquier reparacién o reclamo posterior a la recepcidn firal'de lo
contratado.
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PARTE 2
CRITERIOS DE EVALUACION, DESCRIPCION Y ALCANCES DE LOS SERVICIOS.

Seccién III.
Criterios de Evaluacién y Calificacién

Esta seccidén contiene la metodologia de evaluacién que el BCN utilizard para evaluar las ofertas y
determinar si las personas oferentes cuentan con las calificaciones requetidas. Ningtin otro factor, método
o crterio distinto podri ser utilizado so pena de nulidad.

Metodologia y Parimetro de evaluacién:
Metodologia:

Cumplimiento de los documentos que deben acompariar la oferta, especificaciones técnicas, asi como
con las estipulaciones indicadas en el presente documento de licitacién. Mediante el método cumple/no

cumple.
Pardmetro de Evaluacion:
Precio mas bajo 100%.

Nota: La evaluacién se realizard sin tomar en consideracién los impues ue ven la
operacion.

¥
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Seccion IV.

DESCRIPCION Y ALCANCES DE LOS SERVICIOS
“REMODELACION DE POLIGONO BAJO TECHO”

ESPECIFICACIONES TECNICAS:

Las ofertas de los proveedores deberdn de contener a detalles los términos que a continuacion se seiialan,
la omisién de alguna especificacion técnuca requerida dard al BCN la facuitad de rechazar Ia oferra, previo
anilisiz de esta. Se aceptardan ofertas totales.

Toda mencién hecha en estas especificaciones, obliga al conwatsta 2 suplir e instalar cadz articulo,
material o equipo con el proceso o método indicado y de la calidad requerida o sujeta a calificacion v
suplir toda Ia mano de obra, equipo y complementatios para su elaboracién o instzlacién. De igual forma
ser? el tnico responsable de etrores de instalacion, falia de fabnca o cualquier otro detalie que no esté de
acuerdo a estas especificaciones.

El trabzjo seri ejecutado de acuerdo con la prictica de este oficio, empleando personal especializado para
las distintas tareas, el cual serd lo suficientemente competente v capacitado para el nivel de dificultad de
los trabajos. En caso de ser solicitado por el BCN, el personal debera ser sustituido. El matetial 2 usatse
debera ser el especificado, sin deformaciones o afadiduras que afecten la homogeneidad del material o
accesorio.

Fn caso de que Iz infracstructura del BON sufra dafios de cuzlquier tpo durante la ejecucion del contrato,
sera resporzabilidad del Contratista repararlos sin costo alguno para el BON.

El contratista deberi examinar detenidamente los planos y especificaciones v deberd tener especial
cuidado en su cumplimiento. En lo referente a las dimensiones y escalas indicadas, se respetaran las
dimensiones respectivas e informara al Supervisor de cualquier discrepancia para tomar la decision
conjuntamente. Los planos y especificaciones son complementarios, lo que se indique cn cualquiera de
eflos es de obligatorio cumplimiento.

Fi contratista debera garantizar que el drea de trabajo permanezca sefializada en todo momeato, para tal
fin se debera empleat, conos y malla, o bien materiales alternos que aseguran ia correcta senalizacion y
que impidan el paso de personal que no labore en el drea, de igual forma, se deberd realizar limpieza
diariamente v los desperdicios serin acopiados en un sito previo a su desalojo. Conforme instrucciones
del Supervisor del BCN, el marerial demeolido y/o desinstalado debera ser desalojado a un boradero
aurorizado por la municipalidad o bien almacenado dorde se indique.

Una vez finalizada la jornada laboral no se permitird dejar materiales o herramientas menores en fas areas
de trabaio. Adicionalmente, el Contratista deberd womar todas las medidas posibles para contener la
filtracién de polvo a las areas aledadas, como sellar las dreas de rrabajo con plisticos, fijados de piso a
cielo, usar aspiradora, aplicar agua a las supetficies de trabajo, etc.

Los servicios basicos de electricidad y agua serin suministrados por el BCN, el contradsta deberd
suministrar secciones de cable, conductores y todos los dispositivos necesarios para garantizar el iluido
eléctrico y de agua potable en los puntos de uso. De igual forma, el BCN indicard al Contratista los
servicios sanitatios que podrin ser utilizados durante la ejecucién de fas labores. El Conrratista debera
cuidar las condiciones fisicas v de higiene de dickas instalaciones.
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Setd responsabilidad del Contratista cumplir con la Ley No. 618, Ley general de higiene y seguridad del
trabajo con su personal, asi como a las disposiciones administrativas internas, y debetin contar con el
equipo de proteccién personal para realizar sus labores: guantes, gafas de proteccién, botas de seguridad,
atnés, escalera, andamios, etc. El personal deberi contar con seguro de vida y/o pago de riesgo laboral,
con cobertura en caso de accidentes y/o riesgo laboral durante la vigencia del contrato.

Emitiendo confianza y estabilidad

~ :
o Especificaciones Técnicas requeridas Cant. U/M
Items
1 Suministro e instalacién de revestimiento de paredes 84 m?
2 Rehabilitacion y reinstalacion de cabinas de tiro 5 c/u
Suministro e instalacién de mecanismo de traslacion de
3 5 c/u
blanco
4 Cambio de sistema extractor mecinico. 1 Glb.
5 Mantenimiento de ductos metalicos 1 Glb.
Suministro e instalacion de elementos de desviacidn de
6 . 6 c/u
proyectiles

Con el objetivo de realizar el suministro ¢ instalacion del revestimiento especial de paredes, el contratista
deberi eliminar el revestimiento existente (de madera) en su totalidad, postetiormente deberi instalar un
revestimiento con ldminas de gypsum y stud para gypsum calibre 26 colocado cada 40 am, con refuerzos
horizontales cada 50cm y sopottes de madera, en el cual seri fijado el revestimiento anti trauma:
granulado de caucho a base de polimero vulcanizado, de apatiencia granulada, dimensiones 100x100cm,
20mm de grosor, de dureza (shore “A”) 60-65 conforme la ASTN D-2240. La instalacién del
recubrimiento deberd realizarse con una leve inclinacién (entre 10 y 25 cm) con el objetivo de facilitar la

instalacién y adhesion del material.

Las cabinas de tiro existentes deberin ser rehabilitadas y reinstaladas, para tal efecto, el contratista
realizari limpieza de éxido y pintura, enderezando de la estructura metilica existente, y realizando
sustifucién de limina metilica perforada utilizando limina perforada E196/275, perforacién de 5mm de
diimetro, calibre #16 y finalmente deberi aplicar con compresot, 2 manos de pintura anticorrosiva de

alta resistencia.

El mecanismo de traslacién de blanco debera contar con un sisterna simple de sujecién del blanco (el cual
consiste en hojas de papel) y deberi contar con las funciones de adelantar, retroceder y detener el blanco,
a través de una distancia de 21 metros, las cuales deberin ser controladas desde cada cabina de tito. La
estructura de soporte del sistema debera ser metilica y ser fijada a las paredes y techo, el contratista deberi
considerar que el peso del mecanismo deberi ser el menor posible, sin comprometer la integtidad y
resistencia del mismo. El contratista deberi tener el mayor cuidado posible para lograr un acabado

estético en todos los elementos del sistema.

El ducto de extraccién existente deberi ser pintado con compresot, con pintura anticorrosiva de alta
resistencia y el extractor existente deberi ser sustituido por un extractor centtifugo de descarga vertical,
de 2HP, voltaje 208/230/460, 21200 RPM. El contratista debera garantizar que no exista ningtin tipo de
filtraciones de agua pluvial ocasionadas por la desinstalacién del equipo de extraccién antiguo e
instalacién de equipo nuevo, debiendo verificar y rectificar los flashing, recubrimiento, asfiltico, etc. en

caso de ser necesatio.

+
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Suministro ¢ instatacion de elementos de desviacion de proyectles, el contrausta debera brindar
manterimiento completo v reinstalar los elementos de desviacién de provecules existentes, de igual
manera deberz elaborar los clementos faitantes, tomando como modelo los elementos orginales e
instalarios en su posicién original,

1.1 Orientaciones de estricto cumplimiento:

* Coordinacién: En caso se requiera sustituir al personal, se reemplazard por otro personal
previamente autorizado por ¢l BCN, en un plazo no mavora 5 dias calendario.

" Los trabajadores deberin contar con su colilla del INSS vigente para laborar en el provecto del
BCN. Quedarin incorporados en la oferta del contratista los costos que correspondan, por el
cumplimiento de todas las obligaciones taborales y provisionales, aportes al INSS, normas de
Higiene v Seguridad laboral, retenciones, premio v seguros (especialmente de accidente de trabajo
para todo el personal).

* Pago de prestaciones sociales v beneficios: Fl oferente adjudicado debera garantizar al personal
contratado ¢l pago de: salatio, vacaciones o en su defecto descanso, pago de décimo tercet mes,
pago de antigiiedad, pago de INSS, pago de riesgo laboral y/o seguros de vida, viducos de
alimentacién, y cualquier otro derecho que cotresponda a estas personas conforme Ley.

ESPECIFICACIONES GENERALES:

1. Tipo de Adjudicacién: La adjudicacién podri ser total y/ o parcial a un Gnico oferente, tomando en
cuenta disponibilidad presupuestaria y necesidades institucionales.

2. Forma de Pago:

Todas las solicitudes de pagos deberin presentar factura original, firmada y seliada por el contratista.
Estos documentos deberdn de ser entregados en la Administracién del BCN y estar diripidos a la Gerente
de Operaciones Administrativas.

Como requisito para realizar el illdmo pago, o bien el pago tnico, el acta de recepcidn final debe ser
fitmada v sellada por el Contratista v el delegado por €l BCN.

1.os napos se realizarin en un plazo maximo de quince 15 dias hibiles después de haber recibido la factura
pag : ! : P e

¥ se efectuard medciante transferencia bancaria al nimero de cuerta en cordobas indicada por el oferente

en cu solicitud de pago.

El BCN cancelari el monto adiudicado conforme lo siguiente:

El pago podri realizztse de forma total, en caso que el oferente adjudicado no requiera antcipo en su
oferta, en caso que el oferente adjudicado requiera anucipo, se pagara de la siguiente manera:

e  Hasma un 30% del monte roral adjudicado en concepto de anuapo.
o Tl restante T0%, se pagard una vez tealizada la recepcién del sesvicio a entera satisfaccién por parte
del BCN.

Previo a cualquier desembolso, el Banco Central de Nicaragua, deberd recibir a satisfacadn garantia
bancariz 0 fianza de ansicipo rendida por el adjudicado, por un monto del cien por ciento [100%) del
valor adelantado, con una vigencia de cuarro (4] meses.

W
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4. Visita de campo:

Se requiere que los proveedores interesados en participar en la contratacién realicen visita de campo la
que se llevara a efecto en BCN Managua.

Los oferentes interesados en participar deberin de enviar Nombtre Completo y Ntimero de Cédula de

Identidad Ciudadana a los correos: jlopezg@ben.gob.ni y areyes@bcn.gob.ni, a ms tardar a las 02:00 pm

del dia habil anterior a la Visita de Campo, a fin de solicitar el permiso para el ingteso respectivo.

Es responsabilidad del proveedor realizar una inspeccién técnica en visita de campo para verificar los
resentes alcances v tomar todas las medidas requeridas para la elaboracién de la oferta osterior

ejecucion completa de las labores requeridas.

5. Requisitos complementarios:

El oferente deberd de presentar en su oferta copia de los siguientes documentos:

1. Experiencia del responsable del proyecto: Deberi incluirse copia del titulo universitario y
otros estudios del responsable del proyecto, afines a la especialidad (Arquitecto), con una
experiencia minima requerida de 10 afios.

2. Experiencia de la empresa: El oferente deberd presentar minimo tres (3) constancias de
empresas privadas o instituciones del estado que han recibido a satisfaccién trabajos con alcances
(aplicacién de acabados especiales) y montos similares o superiores al requerido.

3. Para tal propdsito deberin adjuntar Ja respectiva documentacion, debidamente firmadas y
selladas. E] BCN se reserva el derecho de confitmar la informacién presentada.

4. Fichas Técnicas: El oferente deberi de adjuntar las fichas técnicas (podrin ser en inglés o
espafiol) de los siguientes elementos: extractor mecénico, material de revestimiento de paredes,

mecanismo de traslacidn de blanco.

El oferente deberd presentar en su oferta copia de los siguientes documentos, a su nombre, s
deberd presentarlos en original para su cotejo al momento de la apertura de oferta.

® Solvencia Actualizada INSS indicando estar al dia con sus obligaciones Obrero Patronal.
® Licencia en Materia de Higiene y Seguridad del Trabajo (actualizada y vigente).

El BCN podri confirmar la informacién presentada con las instituciones que las emiten.

Una vez fitmado el contrato y para ingtresar al BCN, se debera de enviar correo electrénico a las
direcciones: jlopezg@bcn.gob.ni y areyes(@bcn.gob.ni.

¢ Detalle de herramientas, equipos y transporte.
¢ Listado del Personal Técnico (nombre y N° de Cédulas).

6. Entrega de los servicios:

a) Plazo de entrega: 45 dias calendario, a partir de la firma del contrato y recibida la orden de

compra.

¥ &
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b) Forma de entrega: Total, conforme las especificaciones técnicas y generales, establecidas en el
contrato,

¢} Lugar de entrega: BCN Managuz, paso a desnivel Nejapa, 700 metros al este, Pista Juan Pablo
IL
d) Hotario de entrega del servicio:

= De lunes a viernes de 8:00 am a 5:00 pm
= Sibados de 8:00 am a 12:00 pm.

Nota: Dada la naruraleza del trabajo y/o urgencia, se podri laborar en horzrio extracrdinario, nocturno
y fines de semana, previo aviso vy coordinacion con el BCN y el contratista.

7. Vigencia del Contrato:

La vigencia dei contrato regird hasta que el funcionario competente del Banco como entidad contratante,
dé la conformidad de la recepcién del bien, servicio o prestacidn, sea esta principal o conexa a cargo del
contratista de conformidad a lo dispuesto en el respectivo contrato, y se proceda, con base a dicha
conformidad, a emitr el Acta de Finiquito Contractual correspondiente, sin perjuicio de la conunuidad
de vigencia de las garantias y demas obligaciones post contractuales que correspondiesen, lo que quedari
establecido en el acra de finiquito
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Seccién V.

Formularios de la Oferta
Esta seccién contiene los formularios que la persona oferente deberi presentar en su oferta.

Si en algtin formulario se requiere de informacidn que no aplica a la petsona oferente, éste hard mencién
clara de ello en el campo respectivo.

1. Formulario de la Oferta.
2. Formulario de Especificaciones Técnicas

3. Formulario Lista de Servicios, Actividades y Precios (No aplica pata este proceso)

4, Formulatio de Precios.

5. Lista de Precios de Insumos. (No aplica para este proceso)

6. Lista de Personal. (Se le solicitara al oferente adjudicado)

7. Lista de Equipo y Herramientas. (Se le solicitard al oferente adjudicado)

8. Documento de Obligacién de Confidencialidad y No Divulgacién (Se solicitari al oferente adjudicado)

9. Perfil Integral, conforme formato adjunto al PBC.
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1, Formulario de la Oferta
[La persona oferente completard este formulario sz ssueras pon lar instrucciones (r3icais.

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacidn de la oferta]
Licitacién Selectiva No. BCN-12-15-23, “Remodelacion de poligono bajo techo™.

Az [nombre completo y direccion del Contratante]
Nosowros, los suscritos, deciaramos que:

(a) Hemos examiraco y no teremos objecion o reserva alguna al plego de bases y condiciones que
regula la presente licitacion, incluyendo sus aclaraciones, enmiendas y correcciones Nos. [indicar el
e y G fEhA e eminion G sitacls

) Ofrecemos proveer los siguientes servicios generales de conformidad con el pliego de bases ¥
condiciones v el plan de entrega establecido [indizar xra dezoriscidn sveve jos servivios oirecidos;

(¢) Tlptecio tota.l de nuestra oferta, excluycndo cua.lquicr descuento ofrecido en el rubro (d) es: [indicar
&/ precip folal 4z i@ oravia en Rirasy en cfras en la monsda indicada ex (o Secide I

#udas]. Los deSCUCfItOS se

7.

‘dl Los descuentos aplicables son los siguientes: /defaiar cuda sex w00 G
GuE 38 GIEIANE 4 Wb GISInERLeS])

9
aplicarin de acuerdo a la siguiente metodologia: [Defai.ar ia metssslogla

e Nuestra oferta se mantendra vigente por el periodo de dias calendario esrabiccido
a partir de la fecha limite fijada parala preqen:acion de las ofettas. Lsta oferta nos obligard vy podri
ser aceptada en cualquier momento antes de la expiracion de dicho periodo.

(fy  Para esta contratacién [ingionr 5 reguizren o ro] requerimos el anticipo establecido en el PBC,
pata lo cual, de previo a recibir cualquier cuantia en concepio de anucipo, nos obligamos a
constitir garantia de anticipo del cien por ciento [100%) del valor andcipado.

g} Si nuestra oferra es acepiada, nos comprometemos a obtener una [lanza/Garanta de
Cutnplimiento del Contrato conforme las condiciones cstablecidas en el pliego de bases y
condiciones que regula el procedimiento de contratacion.

) Entendemos que esta oferta, junto con su debida aceptacién por escrito incluida en la nouficacion
de adjudicacién, consttirin una obligacién contracmal hasta que el Contrato formal haya sido
petfeccionado por las partes.

(i  Entendemos que ustedes no estin obligados a aceptar ias ofermas que reciban, pudiéndolas
rechazar, o en su caso descalificarnos, declarar desterto, suspender o cancelar el presente
proceditniento de contratacion.

Firma: [indicar el nombre completo, cargo, firma y sello de la persona debidamente antorizada para firmar la oferta por y
en nombre del adjudicads]

El dia _ del mes del afo [indicar la fecha de la
frmal

FIRMA
Representante Legal 7.0 Persona Narural
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2. Formulatio de Especificaciones Técnicas

{[La persona oferente completard este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas.]

Fecha: [Indicar la fecha (dfa, mes y afio) de la presentacion de la oferta]

Licitacién Selectiva No. BCN-12-15-23, “Remodelacién de poligono bajo techo”.

, . . . Plazo de
Items Especificaciones Técnicas Ofertadas Cant. | U/M Entrega
1 Suministro e instalacion de revestimiento de paredes 84 m?2
2 Rechabilitacion y reinstalacion de cabinas de tiro 5 c/u
Suministro e instalacién de mecanismo de traslacién de
3 5 c/u
blanco
4 Cambio de sistema extractor mecinico. 1 Glb.
5 Mantenimiento de ductos metalicos 1 Glb.
Suministro e instalaciéon de elementos de desviacion de
6 ; 6 c/u
proyectiles

Nuestra oferta se mantendra vigente por el periodo de dias calendario, establecido a partir
de la fecha limite fijada para la presentacién de las ofertas. Esta oferta nos obligari y podri ser aceptada
en cualquier momento antes de la expiracién de dicho petiodo.

El dia del mes del afio [indicar la fecha de Ia firma]

Firma: findicar el nombre completo, casgo, firma y sello de Ia persona debidamente autorizada
para firmar Ia oferta por y en nombre del adjudicado]

FIRMA

Representante Legal y/o Persona Natural
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3. Lista de Setvicios, Actividades v Precios (No aplica para este proceso)
Aa persona oferents completard este formulario de acuerds con lus instrucoiones indiadas.
Fecha: [Indicar lu fecha (dia, mes y afio) de la presentacion de la ofertal
Licitacion Selectiva No. BCN-XX-XX-23, “XXXXXXXXXXXXXXXXX”,

Pagina de paginas

Eista lista define ¢l desglose de los Servicios Generales en las actividades, tareas, unidad de medida y prscios zritarios.

Areas/Bquipo | Actividades Tareas Pautas Unidad de Precios
Medida Unitarios
Sub Total i
Lmpuestos |
Precio Toral |

Observaciones de la persona oferente:

Firma: findicar el nombre completo, cargo, firma y sello de Ja personz asbicarients antorigada pars firmar i3 4ii72 0675
en nombre del adjudicado]

El dia del mes del afio [indicar fa fecha de la
firenal
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4. Formulatio de Precios
[La persona gferente deberd completar y presentar este formularie junta con su oferia.]

A: [nombre y direccion del Contratants]
Licitacién Selectiva No. BCN-12-15-23, “Remodelacién de poligono bajo techo”.

Los oferentes deben completar la siguiente tabla de precio, consetvando su estructura y orden.

tems Desctipcién Cant. | U/M | Costo Unitario | Costo Total
Sin IVA Sin IVA
Suministto e instalacion de revestimiento
1 84 m?
de paredes
Rehabilitacién y reinstalacion de cabinas
2 . . 5 c/u
de tito
3 Suministro e instalacién de mecanismo 5 /
de traslacion de blanco ok
4 Cambio de sistema extractor mecanico. 1 Gib.
5 Mantenimiento de ductos metilicos 1 Glb.
Suministro e instalacidén de elementos de
6 T ) 6 c/u
desviacién de proyectiles
Sub Total
15% IVA
Total General
El dia del mes del afio _ [indlicar Ia fecha de la

Serma]

Firma: [findicar el nombre completo, catgo, firma y sello de Ia persona debidamente autorizada
para firmar Ia oferta por y en nombre del adjudicado]

FIRMA

Representante Legal y/o Persona Natural g
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5. Lista de Precios de Insumos (No aplica para este proceso)

J_a persona oferente completard este formulario de aenerdo con las inctneisnar indicadas.]

Fecha: [Indicar ia fecha (dia, mes y asio) de la presentacion de la oferia]
Licitacién Selectiva No. BON-XX-XX-23, “XXXXXXXXNXXXXKXKXXX ¥,

Pigina de paginas
No. | Areas/Equipo Actividad Tarea Decripcién | Cantidad | Precio Precio |
de Insumos de | unitatio Total |
insurzos | '
|
|
|
! i
|
i
! |
i ' |
i l ' ;‘
Sub Total |
Impuestos '
Precio Total I

Observaciones de lu persona oferente:

Firma: [indicar el nombre completo, cargo, firma y sello de la persona debidamente antorizada parva firmar la oferta pory en
nombre del adiudicads]

Eldia del mes del afio [indicar la fecha de la firma]

¥

&

—_—
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6. Lista de Personal (Se le solicitard al oferente adjudicado)

Emitiendo confianza y estabilidad

(La persona oferente completard este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas.]

Fecha: [Tndicar /a fecha (dia, mes y afio) de la presentacidn de ia oferta]

Licitacién Selectiva No. BCN-12-15-23, “Remodelacién de poligono bajo techo”

Pigina

de piginas

La Lista de Personal debe contener la informaciin febaciente del personal que hard los trabajos de los Servicior Generales

cnando se adiudigue el contrato.

Nombre

. Cargo a2 desempefiar en la |
prestacion del servicio.

Formacién
Académica

i Afics de

j experiencia. .

Afios et la
ernpresa.

completo

Observaciones de la persona oferente:

i

Firma: [indicar el nombre completo, cargo, firma y sello de la persona debidaments autorizada para firmar la oferta por y en

nombre def adjudicads]

Eldia _

¥

del mes

del afio
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7. Lista de Equipos y Herramientas (Se le solicitard al oferente adjudicado)

[La persona oferente complelard este formulario de acuerdn con las instrucciones indicadas.

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentaciin de la oferta]
Licitacion Selectiva No. BCN-12-15-23, “Remodelacién de poligono bajo techo®.

Pigina de paginas

Incluir ef kstado de todos los equipos 5 berramientas que el Oferente aportard para ejecutar las actividades ; mantendrd
permanentemente en el drea o lugar cnando realice lor Servicior Generales.

No. ! Deccr.pcnon T Cantidad | &nnguedao | Valor "~ 'Evaluacidn |

—

Observaciones de la persona oferente:

Firtma: findicar el nombre completa, cargo, firma y sello de la persona sedidumeniz antorizada para firmar la oferta por y en
v J

nombre del adjudicado]

Fldia

¥

del mes

~_delafio

_ [indicar la fecha de la firma]
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8. DOCUMENTOQ DE OBLIGACION
DE CONFIDENCIALIDAD Y NO DIVULGACION

Yo, [Nombre] , mayor de edad, [Estado civil]
[Profesion] y [Domicilio] identificado con cédula de identidad
ciudadana nimero [Letras] ([mimero] ), con fecha vigencia en mi calidad de

[calidad en la que comparece] de “[detallar nombre o razon social de la persona natural o
juridica a la que representa] », lo cual demuestro con los siguientes documentos: [detallar
documentos que acreditan la representacion], a quien en lo sucesivo de este documento se me
denominard “EL. CONTRATISTA”.

Por medio del presente documento, declaro en nombre y representacion de ¥, que mi representado
se obliga con el Banco Central de Nicaragua (BCN), a cumplir las estipulaciones del presente
Documento de Obligacién de Confidencialidad y no Divulgacién, en adelante el “Documento”:

CLAUSULA PRIMERA: Antecedentes.
EL CONTRATISTA declara que acepta y reconoce que el presente “Documento de Obligacién de
Confidencialidad y no Divulgacion” se deriva de la Resoludén de Adjudicacién/Renovacién No.

, de fecha del mes de del afio , relacionada con el

Proceso de Contratacion [detallar modalidad, mimero y nombre del proceso] .

CLAUSULA SEGUNDA: Finalidad y Objeto.

El objeto del presente “Documento” es fijar los términos y condiciones que regirin el manejo y uso de la
informacién y documentacién protegida al amparo del presente “Documento”, ya sea que esta sea
transmnitida y/o recibida de forma verbal, esctita, electrénica, o a la que tengan acceso por cualquier otro
medio, y que de forma directa o indirecta llegase a conocer EL. CONTRATISTA y su petsonal en la
ejecucion del contrato suscrito, relacionado con el proceso especificado en la clausula que antecede.

CLAUSULA TERCERA: Carictet de la Informacion y Definiciones.
Para los fines de este “Documento” los siguientes términos serin interpretados de acuerdo con las

definiciones siguientes:

1. Informacién Confidencial: Para efectos del presente “Documento” tendrin el caricter de
“informacién confidencial” la informacién y/o documentacién cualquiera que sea su naturaleza y
método de almacenamiento que haya sido clasificadas como (i) informacion privada, e (if) informacién
publica reservada, de conformidad a lo dispuesto en la Ley No.621, “Ley de Acceso a la Informacién
Piblica” y su Reglamento contenido en el Decreto No. 81-2007. Asimismo, serd considerada como
informacién y/o documentacién con caricter de confidencial:

La que no sea generalmente conocida entre los expertos en los campos correspondietites.
- La que no sea de ficil acceso y conocimiento.
- Aquella perteneciente al BCN y que de forma clara y evidente este no la haya difundido o

hecho del conocimiento puablico.
La recibida de un tercero y que haya sido proporcionada al BCN, a EL CONTRATISTA

por razdn de la relacién contractual. y
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Emitiendo confianza y estabili

2. Informacion Privada: La informacion relativa a datos personales, de direcrores, funcionarios y
empleados, clientes o cualquiet persona, referidos a la vida privada o de Iz familia, tales como salud,
raza, preferencia politica, inclinacién religiosa, cécdula de identdad, estado, edad, profesidn, conactos,
nimeros de teléfonos, cuentas bancarias, datos de activos y pasivos, situacidn econdmica, financlera,
juridica, social o familiar; asi como todos aquellos datos personales, tanto de personas paturales o
jutidicas, que estan tutclados ¥ protegidos por la Consumucion Politca y las Leves.

3. Informacién Publica Reservada: La informacion puiblica que se encuenira temporalmente sujera a
alguna de las excepciones previstas en la Ley No. 621, la cual no es piibiica. Tendrd tl consideracion,
v a titulo meramente enunciativo v no liriratvo, la siguienter todo documento, datos, informes,
interpretaciones, dictdmenes, resoluciones, correos electronicos o fisicos, normativa, contratos,
convenios, acuerdos, correspondencias, provecciones, planes, proyectos, andiisis, investigacion,
informe, rurina, algoritmo, formulas, bases de daros de cualquier tipo, aplicaciones, programas,
modelos, sisternas, software, dispositivos, tecnologias, programas, paginas web, cédigo fuente,
esquemdticos, disefios, planos, teotia, metodologias, técnicas, estadisticas, archivos, mblas,
grificos, informacién acerca de polidcas, lineamientos, acciones, procedimientos, procesos o
cualquier orro tpo de informacién propiedad del Banco Central de Nicaragua v que no estén
abiertamente disponibles para el publico en general, que obrenga por cualquier via (ya sea en formaros
imptresos, versién c¢lectronica, forma verbal, en reuniones, charlas, conferencias, seminarios,
capacitaciones, pidrcas, o de cuaiquier otra forma), en cl marco de la relacion contractual derivada
objcto del presente documento.

4. Informacién Piblica: La informacion que produce, obtene, clasifica y almacena la administracion
publica en el ejeraicio de sus atribuciones y funciones, no clasificada como reservada o privada.

5. Contrato: Es el acuerdo, generalmente escrito de cardcter administrativos detivado de un proceso de
contratacidén con atencidn al régimen aplicable, por el cual EL CONTRATISTA y el BCN se
comprometen reciprocamente a respeiar v cumplir una serie de condiciones derivado del proceso de
conrratacion en matena de adquisiciones.

CLAUSULA CUARTA: Tratamiento de la informacién.

EL CONTRATISTA reconoce que cualquier informacion relativa a los aspectos econdmicos, financieros,
administrativos, estadisticos, contables, laborales, legales, técnicos, administrativos, de seguridad,
organizacionales, funcionales, tecnoldgicos, culturales y/o de cualquier otra naturaleza, que elabore o que
Hepase a conocer directa o indirectamente en el ejercicio de sus obligaciones contractuales, por
cuzlquier medio cue sea, tendra caricter de Informacién Confidencial , y como tal debera ser ratada
de acverdo con lo establecido en el presente “Documento”. EL CONTRATISTA queda ademads
entendido que esa informacién, sus copias y/0 reproducciones va sean estas fisicas, elecrrOnicas, o de
cuzlquier otra naturaleza, serd considerada como informacién propiedad del Banco Central de Nicaragua y
como tal, no podra ser susuaida, reproducida, compartda o divulgada con terceras personas, aun con
petsonal de la institucion que por razon de su cargo sean ajenos a esta y no competa conocer de la misma
sin que mediare para elio aurorizacién expresa del BCN cuando sea estrictamente necesario para el
cumplimiento de sus obligaciones.
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CLAUSULA QUINTA: Excepciones.

Se exceptiia del marco de este “Documento” aquella informacidon que:
P q q

a. Sea solicitada, canalizada y autorizada su divulgacién por medio de la Oficina de Acceso ala
Informacién Pablica (OAIP) en cumplimiento a lo establecido en la Ley de Acceso a la
Informacién Pablica, Ley No. 621, y que no haya sido calificada como informacién puiblica
reservada o privada por el Banco.

b. Sea notoriamente del conocimiento publico al momento de su notificacién a EL
CONTRATISTA o bien, una vez suministrada la informacién, esta acceda al dominio
publico sin infraccién de ninguna de las clausulas del presente “Documento™.

c. Cuando la informacién ya estuvieta en el conocimiento de EL. CONTRATISTA con
anterioridad a la firma del presente “Documento” y sin obligacién de guardar confidencialidad
de la mista.

d. Fuese divulgada sin limitacién alguna por la institucién del Banco Central de Nicaragua.

CLAUSULA SEXTA: Obligaciones de EL CONTRATISTA.
EL CONTRATISTA estando claro de las caracteristicas y definiciones, asi como del alcance, fin,
propésito y naturaleza de este “Documento™, ademas de obligarse a observar y cumplir fielmente cada
una de sus disposiciones y sin perjuicio de lo sefialado en el contrato sobre este aspecto, se obliga en

especial forma e inexcusablemente a:

1. No sustraer, usar, compartir, comercializar, explotar, intercambtar, facilitar, ni divulgar a
ninguna persona o entidad, por ningin motivo, ni medio (verbal, escrito, impreso, fotogrifico,
redes sociales, televisivo, medial o cualquier otro medio que pudiera existir o llegare a existir),
informacién confidencial que en el desempefio de sus obligaciones contractuales conozca o
llegare a conocer de EL. BANCO.

2. Aun cuando la documentacién creada sea de su propiedad deberd ser también tratada como
informacién confidencial si los datos o insumos de esta no han sido publicados oficialmente
pot EL BANCO, salvo que sea expresamente autorizado por escrito por la Administracion
Superior del BCN y a lo establecido por el contrato respectivo sobre este aspecto.

3. No compartir la informacion confidencial que conozca dentro de la ejecucion del contrato
que suscriban las partes derivado del proceso de contratacién ya relacionado en la cliusula
primera de este documento, con terceras personas que, aun siendo miembros de la institucién,
estos no deban conocer de la misma por razén de su cargo o funciones, por ser estos ajenos
al conocimiento de la misma.

4. No reproducir o modificar, por ninglin medio, ni en ningtn formato, sin previa autorizacién
por escrito de EL BANCO, ningin tipo de informacidn a la que tenga acceso en el marco del
desempefio de sus obligaciones contractuales, aun cuando esta no se considerada como
informacién confidencial o no nototiamente publica.

5. Abstenerse de comunicar a terceras personas o personas ajenas a la Institucion informacién
de caracter confidencial dentro del marco de lo dispuesto en el presente documento que por
el desemperfio de sus obligaciones contractuales conozca o llegase a conocer.

6. No permitir o asistit a otros para divulgar, comunicat o utilizar de ningiin modo informacién
confidencial de EL. BANCO, salvo que estos deban conocer de la misma por razén de sus

¥ ¥
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obligaciones legales o debidamente reguladas.

7. No botrar o eliminar informacién de los equipos del BCN, asignados para el desempefio de
sus obligaciones derivado del proceso de contratacion.

8. No hacer uso para su provecho personal, de sus representantes, de su personal o de terceros
de la informacion que conozea o llegaré a conocet, por razdn de la relacion contractual.

9. De ser el caso, en atencién 2 la naturaleza de los servicios que preste, sc obliga a no suministrar
a tercercs o descuidar contrasefias que hava sido suministradas para acceder a sistemas
informadcos de EL BANCO.

10. Adoptar ias medidas que sean necesarias para el mantenimiento v resguardo de la informacidén
con caricter de informacién confidencial, a ia que hava tenido acceso durante la relacién
contractual establecida con EL BANCO.

11. No aceprat requerimientos y entrega de informacién de ninguna otra autoridad, institucion
publica o privada que no sea la Contralorda General de la Republica de Nicaragua en
cumplimicrro de sus funciones y atribuciones legales, o derivado de sentencia judicial de ser
el caso.

12. A requerir al Banco en caso de dudas sobre la naturaleza y el tratamiento que debe darle a
alguna informacién o documentacion que llegase a conocer o le haya sido suministrada a £in
de poder datle ¢l tratamiento adecuado de confidencialidad o no con base en las disposiciones
del presente “[Documento™.

CLAUSULA SEPTIMA: Incumplimiento.

Entiendo y acepto que, en caso de infringir en el manejo y matamiento de la informacion catalogada
como informacién confidencial al amparo de este “Documento”, el Banco Central de Nicaragua tendra
derecho a solicitar medidas cautelares v el cumplimiento forzado del mismo, sin perjuicio de cuaiquier
otro recutso e indemnizaciones que sean aplicables de acuerdo con la Ley v garantias contractuales
contenidas en el marco del contrato que suscriban las partes derivado del Proceso de contratacion con el
cual me vincula al BCN. Esto es sin perjuicio, ademds, de las responsabilidades civiles y penales en las
que pueda incurrit producto de la divulgacidén de la informacién acd protegida o de cualquier otra
informacién, circunstancia o hecho que haya obligado a guardar y a no revelar por el presente “Documento™

CLAUSULA OCTAVA: Vigencia.

No obstante de lo estabiecido v regulado por la legislacién nacional y contrato que suscriban las partes
derivado del proceso de contratacion ya relacionado en la cliusula primera de este “Documento”, EL
CONTRATISTA entiende y acepta de forma expresa v con toda claridad que esta obligacion regira
durante el tiempo que dure el conirato que suscriban las partes derivado del proceso de contratacién
relacionado en la cldusula primera, asi como a las moditicaciones, ampliaciones o renovaciones al mismo,
e incluso postetior a su finalizacién, salvo que sea autorizado por escrito por la Administracion
Superior de EL BANCO.

CLAUSULA NOVENA: Legislacién aplicable y Jurisdicciéon Competente.
EL CONTRATISTA entiende y acepta que este “Tdocumento”se regulard y se interpretard de acuerdo

con las leves de la Repuiblica de Nicaragua y cualquier dispurta, controversia o conflicto en cuaato a la
interpretacion o ejecucion del presente instrumento, serd sometido a la jurisdiccidn de los Trbunales de
Nicaragua, con exclusion de cualguier otro.
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CLAUSULA DECIMA: Ejemplares.
El presente Documento de Obligacién de Confidencialidad y No Divulgacidn, se suscribe en dos

ejemplares originales de un mismo tenor.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: Aceptacién.
Habiendo leido y analizado los términos y alcances del presente Documento de Obligacién de
Confidencialidad y No Divulgacién, declaro haberlo comprendido en su totalidad y con ello procedo
ala firma del mismo en el caricter en que comparezco ratificando todas y cada una de las obligaciones
que he asumido, asi como resto de disposiciones contenidas en este documento.

Dado en la ciudad de Managua, Repiiblica de Nicaragua a los dias del mes de
_ del afio dos mil :

EL CONTRATISTA

[Insertar nombre de la persona juridica o persona natural]

+
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PARTE 3 — Conrtrato SERVICIOS GENERALES
Seccion VI. Modelo dec Contrato.

[El ptesente modelo contiene cliusulas minimas, pudiendo el Contratante ajustatlas al
objeto contractual especifico, incorporar, reforzar, ampliar, adicionar, modificar o aclarat
disposiciones, o suprimir aquellas que no correspondan a la naturaleza de la
contratacién]

Nosotros: [Nombre y generales del representante del BCN], actuando en nombre y representacion del
BANCO CENTRAL DE NICARAGUA, | que en lo sucesivo, para los efectos del presente Contrato
podri denominarse “El BCN” ¢ “El Banco” o “El Contratante”, y [Identificar al Contratista o su
reptesentante legal, sus generales de Ley, documento de identificacién], actuando en nombre y
representacién de [Agregar Razén Social/ Denominacién de la persona juridica/nombre de ser
petsona natural], quien en lo sucesivo, para los efectos del presente Contrato podri denominarsele “El
Contratista” o [Agregar Razén Social/Denominacidn de la petsona juridica y/o persona natural],
Ambas partes, confirman y reconocen poseer la capacidad legal para contratar y obligarse, en especial para
la suscripcion del presente Contrato, regulado bajo las clausulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: REPRESENTACION.-

Expresa el representante de “El Banco” que es comperente para celebrar el presente conurzto, dado las
facultades que le han sido conferidas mediante: [Detallar documentos que le acreditan como
representante legal del BCN].

Por su patte, “El Contratista” manifiesta que posec ia capacidad juridica para contratar y obligarse al
cumplimiento total de los sérminos de este contrato en nombre y representacion de [Agregar Razén
Social/Denominacién de la persona juridica v/o persona natural], lo que demuestra con:

¢ [Detallar documentos que acreditan la Consdrucidn de la Persona Juridica v sus Reformas en caso
que aplique; asi como documentos que acreditan al representante legall,

® [Para el caso de ser persona natural presentar documentos que lo demuestren v de estar
representado presentar documentos s de su representante legal].

CLAUSULA SEGUNDA: ANTECEDENTES.-

Mediante Resolucién de Inicio No. [Especificar nombre y la fecha de la misma], la Administracidn
Superior del Banco Ceniral de Nicatagua acordd dar inicio al proceso de [Especificar nombre]. En
Resolucién de Adiudicacion No. [Especificar nombte v la fecha de la misma], “El Banco” adjudicé de
forma [ Especificar si es total o parcial] a {Denominacion de la persona juridica o persona naturalf,
de acuerdo 2 la aplicacién de ia metodologia de evaluacion dado que resulté ser la mejor oferta, ajusiada a
las especificaciones técnicas solicitadas por el Contratante en &l [Pliege de Bases y Condiciones o Invitacién
a Ofertar].

CLAUSULA TERCERA: OBJETO Y NATURALEZA DEL CONTRATO.-
“El Banco” ercomienda a “El Contratista” y éste se obliga a bundar el servicio [Detallar el servicio a
prestat], conforme con lo establecido en la oferta técmica v oferta econdmica presentada por “El
Contratista”, que forma parte integral del presente contrato.

M
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Las partes dejan claramente establecido que la naturaleza del presente contrato, es de INDOLE
ADMINISTRATIVO dentro del marco de la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del
Sector Piblico” y Decreto No. 75-2010, Reglamento a la Ley No. 737 “Ley de Contrataciones
Administrativas del Sector Publico™.

CLAUSULA CUARTA: ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL CONTRATO -

De conformidad a lo establecido en la cldusula que antecede y en base a los términos y condiciones
establecidas en las Especificaciones Técnicas detalladas en [especificat Pliego de Bases y Condiciones o
Invitacién a Ofertar], de la contratacién [denominacién de la contratacién], documento que forma
parte integra del presente contrato, “El Contratista” se obliga con El Banco a brindar el servicio [Detallar
el servicios a prestar], conforme el siguiente detalla: [Detallar especificaciones técnicas).

CLAUSULA QUINTA: PLAZO DE EJECUCION, LUGAR Y FORMA DE ENTREGA.-

“El Contratista” se obliga a prestar los servicios objeto del presente Contrato con toda exactitud,
caractetisticas, especificaciones y requisitos sefialados en el PBC o e invitacién a ofertar, dentro de un plazo
miaximo de [indicar plazo dias calendario], contados a partir de [Especificar fecha o condiciones a
pattir de las cuales inicia a computarse el plazo]. La entrega del setvicio objeto del presente contrato,
se efectuara bajo la total responsabilidad de “El Contratista® [se debe especificar lugar de recepcién].

CLAUSULA SEXTA: VIGENCIA.-

El presente contrato tendrd una vigencia de [plazo de vigencia total dias calendario], a partir de
[Especificar fecha o condicién a partir del cual inicia a computatse el plazo], sin perjuicio de aplicar
lo que establezca el articulo 227 del Decreto No. 75-2010, Reglamento Genetal a 1a Ley No. 737, “Ley de
Contrataciones Administrativas del Sector Publico”, en relacién a que el contrato rige hasta que el
funcionario competente dé la conformidad de la recepcion de la prestacién a cargo del contratista.

CLAUSULA SEPTIMA; VALOR DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO.-

“El Banco” pagari a “El Contratista™ por los servicios objeto del presente Contrato, el valor total de hasta
[agtregar valor del contrato en cifras y letras, en moneda de curso legal], que incluye todos los costos,
tales como materiales, gastos administrativos, equipo, transporte, impuestos, tasas, derechos, seguros y
demids cargas conforme a las Leyes de Nicaragua, asi como cualquier anticipo. {En el caso que aplique
especificar].

FORMA DE PAGO: “El Banco® cancelari el monto del presente contrato a “El Contratista”, [Se
detallara conforme lo disponga las especificaciones técnicas establecidas en el PBC o invitacién a

ofertar o conforme aplique].

El Contratista pagara todos los impuestos, derechos, tasas, seguros, productos y cargos exigibles en virtud
del Contrato, y el precio no serd ajustado por ninguno de estos conceptos. El pago se realizard mediante
transferencia Bancaria, para lo cual el contratista deberi indicar datos de la cuenta y la Institucién Bancaria,

para tal fin.

“El Contratista” deberd acompafiar a su solicitud de pago, los documentos pertinentes, que actediten el
cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el contrato a entera satisfaccén de “El Banco”.
[Especificar conforme Pliego de Bases o Invitacion a Ofertar o en caso aplique].

[En el caso que aplique se detallard la forma de pago de la cantidad anticipada relacionada a

Garantia de Anticipo.]

K &
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CLAUSULA OCTAVA: DERECHOS Y OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA.-
“El Contratista” tendri derecho a:

1. Alaplena ejecucion de lo pacrado, salvo modificacién, suspension, resolucion y rescision unilateral
ejecuradas de conformidad a las prerrogativas consignadas en Ley de Contrataciones
Administradvas del Sector Pablico.

2. Derecho al pago conforme lo convenido en este Contrato previo recibido 2 entera satisfaccion pot
“El Banco”.

3. Derecho a la terminacién antcipada del Contrato conforme lo establecido en la Ley de
Contrataciones Administranvas del Sector Publico y su Reglamento General.

“El Contratista” tendri como Obligaciones: [En caso apliquen de lo contratio no formarin parte
del contrato, ajustarse de acuerdo a las especificaciones técnicas detalladas en el Pliego de Bases
o Invitacidn a Ofertar].

1. El “Contratista” brindari los setvicios de conformidad a las especificaciones técnicas y las
instrucciones de “E] Banco®™.

2. “El Contratista” debe presentar a satisfaccién de “El Banco” Garanida de Cumphmiento de
Contrato.

3. ElContradsta brindara el servicio que se especifique en el presente Contraro, asi como brindar toco
el personal necesario para v en relacién con el servicio.

4. El Contratista o sus empleados asumird la responsabilidad en el caso las instalaciones del Banco
sufran alguna pérdida, dafio o deterioro, por su causa debiendo responder por las mismas.

5. ElContratista no podri subcontratar la totalidad de los setvicios y serd responsable de las acciones
u omisiones de cualquier subcontratista, sus agentes o empleados, como si fueran las suyas propias,
ante cualquier situacidn que se presente con el Banco. El Contratista deberd obtener el
consentimiento previo del Contratante en la contratacion de los subcontratistas que propongan. Fl
Contratista sc ascgurari que los requisitos de confidencialidad se apliquen igualmente a todos los
Subconrratistas.

CLAUSULA NOVENA: DERECHOS CONTRACTUALES Y POTESTADES DEL BANCO.-
“El Banco” tendri los derechos contractuales que resulien del presente contrato celebrado con “El
Contratista”, asi como la potestad para dirigir, contolar v supervisar el coatrato, baio las siguiertes
prerrogativas exorbitantes, taxativas e irrenunciables, con el exclusivo objero de proteger el interés publico,
siendo estas las siguientes:

1. La potestad para modificar unilateralmente el contrato por razones de interés publico; sin perjuicio de
Ia renegociacion: del contrato.

2. La potestad para modificar, disminuir o zmpliar unilateralmente durante la ejecucién del conwato, sin
exceder en un veinte por ciento (20%) del valor del contrato original, siempre que éstas odedezcan a
sitnaciones de namraleza imprevisible al momento de la suscripcion del mismo y que sea la tinica forma
de satsfacer plenamente el interés puiblico, sin perjuicio de las modiricaciones que deban efectuarse para
preservar la ecuacion financiera o equilibrio original del contraro. No se introducith n iingtia cambio o
modificacién al Cfpntrato cxcepro mediznte una enmienda por escrito accrdado por ambas partes
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CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: EJECUCION DE 1A GARANTIA/FIANZA DE
CUMPLIMIENTO O DE ANTICIPO (SEGUN EL CASO).-

Cuando “El Contratista” incumpla las obligaciones que asume frente a “El Banco®, éste 1ltimo ejerceri
su derecho de ejecutar en sede administrativa, total o parcialmente, la respectiva Garantia/Fianza de
Anticipo o de Cumplimiento, en su caso mediante Resolucién debidamente motivada, por el retraso de la

contratacion.

La ejecucién de la Garantia/Fianza de Cumplimiento no excluye la aplicacién de las cliusulas penales
expresamente previstas en el presente contrato, si quedare algiin saldo en descubierto, debera reclamarse

por las vias legales pertinentes.

Cuando la ejecucién de la Garantia/Fianza de Cumplimiento o de Anticipo no afecte la continuacion de la
gjecucion del contrato, establecido el incumplimiento de El Contratista éste tendra un plazo de cinco (5)
dias hibiles siguientes a la respectiva notificacién, para que alegue por escrito lo que tenga a bien. Vencido
el plazo otorgado a “El Contratista”, corresponde a la mixima autoridad administrativa emitir la
Resolucién que determina la ejecucién de la Garantia/Fianza. En este caso, El Contratista debera rendir
una nueva Garantia/Fianza, que respalde sus obligaciones contractuales.

En caso se requiera prorrogar la vigencia de la Garantia/Fianza de Cumplimiento prevenida la entidad
emisora y “El Contratista,” y este no atendiera la prevencion, “El Banco® estara facultado para proceder
a la ejecucién, si no esti acreditado en el expediente el debido cumplimiento de la prestacidn objeto de

contrato.

La Garantia/Fianza de cumplimiento podri ser sustituida siempte y cuando cumpla con las formalidades
establecidas en la Ley y el Reglamento en la proporcién al cumplimiento del objeto de la contratacién. En
caso se ajuste el valor del contrato, El Contratista, a solicitud de “El Banco”, procedera sin demora a
aumentar o reducit, seglin cotresponda, el valor de la garantia de cumplimiento de contrato.

CLAUSULA DECIMA TERCERA.- PENALIDADES.-

En caso de incumplimiento total o parcial de EL CONTRATISTA a cualquiera de sus obligaciones pactadas
en el presente contrato, dard derecho al BCN, a aplicar por cada dia de incumplimiento, una multa equivalente
al [detallar porcentaje en mimeros y letras], del valor total del presente contrato.

El BCN aplicard penalidad por cualquier incumplimiento total o parcial de “El Contratista® cuando

incumpla sus obligaciones contractuales, debiendo agotarse de previo el procedimiento correspondiente,

para que el contratista presente sus alegatos o pruebas de descargo dentro de los cinco (05) dias habiles

siguientes a partir de la fecha de recibida la notificacién. Una vez vencido dicho término y si las pruebas

presentadas por EL CONTRATISTA no son suficientes para fundamentar los motivos de su

incumplimiento, el BCN aplicara multa, soportando tal decision mediante resolucion razonada emitida por

la Administracién Superior del BCN. La penalidad serd deducible del pago que el Banco deba realizar al

Contratista por el objeto del presente contrato.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: PERSONAL.- (EN CASO QUE APLIQUE, CASO

CONTRARIO NO FORMARA PARTE DEL CONTRATO A FORMALIZARSE).- “El

Contratista” debera contratar todo el personal de origen nacional o de otra procedencia, y asumir su

remuneracin, alimentacién, transporte, alojamiento y demas obligaciones indicadas en su oferta. El

personal contratado debe contar con las calificaciones y la experiencia adecuada .

1. “EI Contratista” debersi pagar niveles salariales y adoptar condiciones de trabajo que no sean inferiores
alas cstable.cﬁ?aara la profesion o la industria en el pais. De no haber niveles salariales ni condiciones
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contratantes. Elincremento o disminucion en la remuneracion se calculard en forma proporcional a las
condiciones establecidas en este instrumento, a través de una adenda correspondiente. Debiendo
soiicitar a “El Contratista” ajustar el monrto de ia garanta de cumplimiento. En caso de disminucién
“El Contrausia™ tendri derecho a que se le reconozca los gastos, en los que haya incurrido para atender
la ejecucion total de ia obligacidon en este nstrumento.

3. La potestad para suspender o resolver el contrato por razones de interés publico, sin perjuicio de las
indemnizaciones que correspondan a “El Contratista™ particular si hubiere mériro.

4, La potestad para rescindir ¢l contrato por incumplimiento de “El Contrausta™ particular de una
condicidn esencial det mismo.

5. lmporer multas y ejecutar garantas acordadas en el contrato, cuando “El Contransta” no cumpla con
sus obligaciones.

6. Podrd nombrar un Equipo de Administracion de Contrato ([EAC), conformado por profesionales con
calidad técnica que asuman Ia responsabilidad de administrar, conducir v conrolar oportunamente la
ejecucion contractual, tomar las providercias necesarias para que “El Conrrausta™ se ajuste al estricto
cumpiimiento de las condiciores, especificaciones y plazos establecidos en el contrato y demis
obligaciones explicitas e implicitas en este. Corresponde a dicho EAC verificar el cumplimiento del
objeto de la contraracion conforme su capacidad técnica, asi como ¢l resto de funciones conforme lo
establezca el marco normativo de la materia.

Cualquier oura que disponga el Banco dado el interés publico.

CLAUSULA DECIMA: GARANTIA DE ANTICIPO. (ESTA CLAUSULA APLICARA EN CASO
QUE EL OFERENTE LO SOLICITE EN SU OFERTA, EN CASO CONTRARIO NO
FORMARA PARTE DEL PRESENTE CONTRATO).-

“El Contratista”, entrega a “E1 Banco™ Garanta 'Flanza de Aaticipo [Detallar el No. de Ia garantia o
Fianza], pot la cantdad de [agregar valor en cifras y letras, en moneda de curso legal] emitida por el
Banco [detallar nombre de la entidad bancarial que equivale al cien por ciento [100%) del valor
adelantado pata iniciar la ejecucion del presente coniraio v por el plazo de vigencia que corresponde con la
amorttizacion total del mismo [detallar en caso aplique].[Especificar las condiciones pata amortizar
garantia de anticipo en caso aplique].

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: GARANT{A DE CUMPLIMIENTO.-

“El Contratista” para dar cumplimiento con lo establecido en el articulo 67 de la Ley No. 737 Ley de
Conrraraciones Administrativas del Sector Pablico, y el articulo 211 del Regiamento de 1a referida ley, debe
presentar a satisfaccién del Banco GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO [Detallar el
No. de la garantia o Fianza] por la suma de [derallar monto v moneda en letras y nimeros], emitida
por El Banco [detallar nombre de la entidad bancaria} con un plazo de vigencia indicar plazo a partir
del [dia al dia ] 2 favor del Banco Central de Nicaragua, con el objeto de garantizar el presente Contrato.

Eista garantia sera ejecutada total o parcialmerte, en sede administrativa, a favor de “El Banco” cuando “El
Contratista” incumpla sus oblipaciones contracruales, debiendo agotarse de previo el procedimiento
cotrespondiente. La Garanda de Cumplimiento queda en poder del Banco para garantizar el cumplimiento
pleno del objeto del presente contrato.

“Ll Contratista® garantizari que la garantfa de cumplimiento sea vilida v exigible hasta la ejecucidn total
de los servicios contratados. Lin cualquier caso, “El Contratista™ deberd prorrogar el periodo de validez de
la garantia de cumplimiento hasta que se rermine la presracion de los servicios. Cuando se ajuste el valor del
contrato, “El Contratista®, a solicitud de “El Banco™, procedera sin demora a aumentar o reducir, segiin
corresponda, el valor de la garantia de cumplimiento.

¥

Pégina 49 de 56



Emitiendo confianza y estabilidad

laborales aplicables, “EI Contratista” pagara niveles salariales de acuerdo a condiciones no inferiores al
nivel general de remuneraciones observadas localmente por otros Contratantes cuyo negocio o industria
sean similares a 1a de “El Contratista.

2. “El Contratista” informari a su personal acerca de su obligacidn de pagar impuestos sobre la renta (IR)
respecto a sus sueldos, salatios, subsidios y cualquier otro beneficio gravable en virtud de las leyes
vigentes en ese momento, y “El Contratista” cumplird las obligaciones que por ley le cortespondan en
relacién a las respectivas deducciones.

3. “El Contratista” no contratar, ni tratari de contratar, personal que forme parte del personzl de El
Contratante.

4. “El Contratista” cumpliri con todas las Leyes laborales pertinentes aplicables a su personal, incluidas
las Leyes en materia de empleo, salud, seguridad, bienestar social, inmigracién y emigracién, permitiendo
gocen de todos sus derechos legales.

5. “El Contratista” exigiri a sus empleados atiendan las leyes aplicables, incluidas aquellas relacionadas
con la higiene y la seguridad en el lugar de trabajo.

6. En el lugar de prestacién de los servicios no se trabajard en dias localmente reconocidos como de
descanso, ni fuera de las horas regulares de trabajo que se establezcan en los datos del contrato, 2 menos
que “El Banco” lo apruebe, o cuando el trabajo sea inevitable o necesario para la proteccion de la vida,
la propiedad o para la seguridad del sitio de los servicios, en cuyo caso “El Contratista” informard
inmediatamente a la Supervision.

7. “El Contratista” tomars, en todo momento, todas las precauciones razonables para mantener la salud
v Ia seguridad del personal.

8. El Personal de “El Contratista® contard con las calificaciones, aptitudes y experiencia adecuadas en sus
respectivos campos de actividad u ocupaciones. “El Banco” podri exigir a El “Contratista” despida a
cualquier persona empleada, cuando realicen sus labores en forma incompetente o negligente, 0 no
cumpla las disposiciones establecidas en el Contrato, u observe un comportamiento perjudicial para la
seguridad, la salud o la proteccién del medio ambiente. El Contratista nombrari en su reemplazo a otra

persona calificada.

9. “El Contratista” no empleara de ningin modo a menores en trabajos que pudieran resultar peligrosos
o puedan interferir en su educacién, o sea petjudicial para su salud o su desarrollo fisico, mental,
espiritual, moral o social. Cuando las leyes laborales del pais tengan normas para el empleo de menores,
“El Contratista” debe cumplir estas leyes.

10. “El Contratista” debera basar la relacién laboral en el principio de igualdad de oportunidad y trato
justo, y no deberi discriminar en cuanto a contratacién, compensacién (incluyendo salarios y
beneficios), condiciones de trabajo y términos de referencia, acceso a entrenamiento, ascensos,
terminacion de empleo o retiro y disciplina. No se considerarin como actos de discriminacion las
medidas especiales de seleccion de un trabajo en particular basado en requerimientos inherentes del

trabajo.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: RENOVACION.- Las partes de mutuo acuerdo convicnen en que
el presente contrato podra renovarse hasta por dos veces consecutivas, previa evaluacion por parte de “El
Banco” desempeiio de “El Contratista” en la prestacion satisfactoria de los servicios. Para ello, El
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Contratante deberi notficar estz decisién a “El Contratista™ 2ntes del vencimiento del contrato para
acordar aspectos evaluativos del desempetio y posteriormente el alcance de la renovacion contractual.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: PRORROGA DE LOS PLAZOS

Si en cualquier momento durante la ciecucidn del Contraro, “El Contratista™ encontrase condiciones que
impidiesen la entrega oportuna de los servicios o el cumplimiento de los Servicios Conexos, [En el caso que
aplique], derivadas de casos fortuitos o de fuerza mayor o de una cavsa justificada de que no se pudiese
evitar, “El Contratista” informari en un plazo no mayor de cuarenta v ocho (48] horas y por cscrito a y
por escrito 2 “El Banco® scbre ia demors, posible duracién y causa. Tan pronto como sea posible después
de recibir la comunicacidon de “El Contratista”, El Contratante por medio de las instancias
correspondientes evaluard la situacién v a su discrecién podri prorrogar el plazo de cumplimiento de “El
Contratista”. En dicha circunstancia, ambas partes ratficarin la prorroga mediante una enmienda al
Conurato.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: CESION DE DERECHOS Y POSICION CONTRACTUAL.
“El Contratista” no podrd, bajo ninguna citcunstancia, ceder a terceras personas los derechos y
obligaciones derivados del presente contrato, sin previa autorizacién y por escrito de El Contratante. “El
Contratista” podra ceder los derechos del presente contrato solamente si:

a) “El Banco” expresamente y pot escrito lo autoriza, mediante acto motivado que indique las
razones de interés publico que justifiquen su decisién. La persora a cuyo favor se ceda el contrato
debera reunir las mismas condiciones exigidas 2 “El Contratista” cedente v podré ser recuerido
para presentar Garantia/Fianzas adicionales por parte de “El Banco”.

b} La cesién del presente contrato se hard observando la forma establecida en el Derecho Coman.

¢} La cesién no libera traspasar, ceder o gravar los pagos que ha de recibir en concepto de este
Conrrare.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: RESPONSABILIDAD CONJUNTA Y SOLIDARIA.- (EN
CASO QUE_APLIQUE, CASO CONTRARIO NQ FORMARA PARTE DEL CONTRATO A
FORMAILIZARSE).-

Si El Contratista reconoce y acepra que un COnsorcio €s una asociacién en participacién u otro apo St “El
Contratista” es una asociacién en pariicipacion, consorcto u otro tipo de asociacién, de dos o mas personas,
Dichas personas serin consideradas responsables en forma conjunta y solidaria 2nte “El Banco” por el
incumplimiento del presente Contrato.

Dichas personas notficarin a “El Banco” el nombre de su representante, quien tendta Ia autoridad para
obligar en forma vinculante a “El Contratista” y a cada una de esas personas; y “El Contratista” no
modificara su composicidn ni su situacién juridica sin el consentimiento previo de “El Banco”.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: TERMINACION POR MUTUO ACUERDO.-

Por razones de interés publico, las pastes contratzntes podrin convenir la terminacion anticipada y de comun
acuerdo del contrato administrativo celebrado. La terminzcién por mumo acuerdo no implicari renuncia a
derechos causados o adquiridos en favor de “El Banco” o de “El Contratista”. Sin embargo, “El
Contratante” no podri celebrar contrato posterior sobre el mismo objeto con el mismo “El Contratista”.

CLAUSULA VIGESIMA; CAUSALES DE RESCISION DE CONTRATO.-
“El Banco” podri resolver el Contrato en su rowlidad o en parte mediante notificacién escrita a “El \‘y
Contratista”, cuando se suscite cualquiera de las causales siguientes:
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a) Si El Contratista por causas imputables 2 él, no inicia los servicios objeto del contrato dentro de la fecha
convenida sin causa justificada;

b) Si interrumpe injustificadamente la ejecucion de los servicios a prestar o se niega a brindarlos alguna
patte de ellos, que hubiere sido detectada como in fundional por “El Banco”;

©) 51 no ejecuta los servicios a brindar de conformidad a lo estipulado en el contrato o los cambios
previamente aprobados por “El Banco” o sin motivo justificado no acata las 6tdenes dadas por la

Supervision;
d) Sino da cumplimiento a los servicios objeto del presente contrato, que a juicio de “El Banco” el atraso
pueda dificultar la terminacién satisfactoria de los servicios en el plazo estipulado.

e) Si subcontrata parte de los servicios objeto del contrato, sin contar con la autorizacién por esctito de “El
Banco™;

f) Si cede los derechos de cobro detivados del contrato, sin contar con la autotrizacién de “El Banco®;

g) 51 “El Contratista®” no da las facilidades y datos necesarios para la inspeccidn, vigilancia y supervisién
de los setvicios a brindar a “El Banco®;

h) Si “El Contratista” cambia su nacionalidad por otra, en el caso de que haya sido establecido como
requisito, tener una determinada nacionalidad,;

1) Si siendo extranjero, invoca la proteccién de su gobierno en relacién con el contrato,

j) Por sobrevenir en “El Contratista” quiebra o insolvencia, o inicia un estado de liquidacién o de concurso
de acreedores;

k) Cuando “El Contratista®, su representante, su personal da u ofrece dar a cualquier persona soborno,
regalo, gratificacion, comision u otra cosa de valor como incentivo o recompensa por hacer u omitir hacer
cualquier accion relacionada con el presente Contrato, 0 por mostrat o no mostrar posicién favorable hacia
alguna persona en relacién con el Contrato;

1) Cuando sobrevenga en “El Contratista” una prohibicién para set oferente y contratar con el Estado, el
contrato debera terminarse o cederse, a escogencia de “El Banco”, conforme el procedimiento, derechos
y obligaciones establecidas en la Ley No. 737 Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Publico y

su Reglamento General.

m) En general, por el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones derivadas del contrato y demis Leyes
aplicables. El procedimiento para resolver el Contrato, en todo o en patte, es el establecido en el Articulo
241 del Reglamento General a la Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Piblico. La decisién de
terminar el Contrato por parte de “El Banco” no perjudicari los derechos obtenidos con arreglo al
Contrato. Iniciada la vigencia de la notificacién de terminacién “El Banco” procederi a acordar o establecer
el valor de los setvicios y cualquier otro monto adeudado al mismo por trabajos ejecutados de conformidad

con el Contrato.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: SUSPENSION O RESCISION UNILATERAL POR

FUERZA MAYOR
El Contratista” no estard sujeto a la ejecucion de su Garantia de Cumplimiento o tetminacién por

incumplimiento en la medida en que la demora o el incumplimiento de sus obligaciones en virtud del

Pagina 53 de 56



s
" F

v A
N A
Lol o Iecaragie

Emitiendo confianze y estabilidad

presente contrato sez el resultado de un evento de Fuerza Mayor, es decir, un evento o situacion fuera del
control de “El Contmatista” que es imptevisible, inevitable v no se origina por descuido o negligencia de “El
Contratista”.

Tales eventos pueden incluir, entre otras guerras o revoluciones, incendios, inundaciones, epidemuas,
restricciones de cuarentena, y embargos de cargamentos.

Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, “El Contratista” notificara por escrito a “El Banco” a la
brevedad posible sobre dicha condicion v causa, no pudiendo ser el plazo mayor de veinucuatro [24) horas.
A menos que “El Banco” disponga owa cosa por escrito, “El Contratista” condnuara cumpliendo con
sus obligaciones en virtud del Conrrato en la medida que sea razonablemente pricaco, y buscara todos los
medios alternativos de cumplimiento que no estuviesen afecrados por la situacion existente.

Sin perjuicio de cualquier otra dizsposicidn, si sobreviene un evento o circunstancia que esté tuera del control
de las partes, que imposibilite a cualquiera o ambas partes cumplir sus obligaciones contractuales o que, en
virtud de la Ley que fige el presente Contrato, otorgue a las partes el derecho de ser liberadas de seguir
cumpliendo el mismo, una de las partes notificard a la otra sobte dicha circunstancia quedando liberadas de
seguir cempliendo el Contrato, siguiendo el procedimiento establecido en el Arriculo 242 del Reglamento
General 2 la Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Publico, sin perjuicio de los derechos de cada
Parte respecto de cualquier incumplitriento previo del Contrato.

“El Banco” deheri determinari el valor de lo ejecutado y emitird un ceruficado de pago indicando los
montos adeudados cuyo precio se estpula en el Contrato y devoiverd 2 “El Contratista” la garantia de
cumplimiento; otros costos o tesponsabilidades que dentro de las circunstancias haya incurrido razonable y
necesarizmmente el Contrafista para terminar el contraro.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: OBLIGACION DE RESPUESTA.-

“El Banco” sc encuentra obligado a dar respuesta a las peticlones que formule “El Contratista”,
relacionadas con ia ejecucion del contrato conforme los plazos contractuales convenidos o en su defecto
dentro de los quice dias sipuientes a su presentacién de la solicizud.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: DOCUMENT QS DEL CONTRATO .-
Forman parte del presente contrato:

El Plicgo de Bases o Invitacién a Ofertar (segin aplique) sus especificaciones técnicas.
Resolucion de Inicio No. xxxx

Resolucién de Adjudicacion xxxx.

Iiznzas o Garantias XXXXXXXXX

Actas de aclaracién v la correspondencia intercambiada entre las partes v cualquier otro
documento que forme parte del expediente de la presente contratacion.

Toda la documertacién que forme parte del expediente serid considerada un todo y se
interpretard en conjunto. En caso de aiguna divergencia entre lo sefialado en la oferta,
especificaciones técnicas o cualquier otro documento del expediente de la preser:te contratacion
primari lo que favorezca al Banco.

Al S e

o

CLAUSUILA VIGESIMA CUARTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS.-

“El Banco” y “El Contratista” harin todo lo posible por resclver en forma amistosa, mediante
negociaciones directas informales, los desacuerdos o conflictos que sarian entre ellos en virrud o en relacion
con el Conttato, caso gontrario cualquiera de eltas podrd pedir que la controversia sea resuelta 2 través de
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Mediacion o el Arbitraje, conforme la Ley No. 540 “Ley de Mediacion y Arbitraje”, debiendo ser aceptado
el mecanismo por la otra parte para que proceds; en caso de no llegar 2 un acuerdo sobre el mecanismo de
solucién a utilizar conforme la Ley No. 540, las partes se someterin a las normas civiles.

En ningiin caso serin sujetas de mediacién o arbitraje o jurisdiccidn civil las decisiones que se adopten en
desarrollo del ejercicio de las potestades administrativas exorbitantes a los que se refiere el articulo 71 de la
Ley No. 737, Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Publico, ni aquellas que corresponda
resolverse por la jurisdiccién contenciosa-administrativa. No estard sujeto a solucién_de controversia lo
relativo a la aplicacién de la cliusula de garantia de cumplimiento de contrato y cliusula penal.

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA: CONFIDENCIALIDAD.-

“El Banco” y “El Contratista” deberan mantener confidencialidad absteniéndose a divulgar'a terceros,
sin el consentimiento de la otra parte, documentos, datos u otra informacién que hubiera sido directa o
indirectamente proporcionada por la otra parte en conexién con el Contrato, antes, durante o después de la
gjecucién del mismo. *El Contratista” no utilizard los documentos, datos u otra informacién recibida de
“El Contratante™ para ningiin otro propédsito que el de Ja ejecucion del Contrato.

“El Contratista”, se obliga a brindar los servicios objeto del presente contrato observando las normas de
profesionalidad, bajo estricto sigilo sobre la informacién y/o documentacién secreta y confidencial de los
documentos a que tengan acceso o que reciban con ocasién del presente contrato, asi como las que
eventualmente hayan tenido conocimiento de terceros que hayan confiado tal informacion.

“El Contratista” se compromete a guardar absoluta reserva y mantener la confidencialidad durante la
vigencia del contrato y por diez (10) afios mds alli de la cancelacién del mismo, para obtener éptimos
resultados, por lo cual no podri revelar en forma directa ni indirecta, informacién de “EI Banco” ni de los
usuarios del presente servicio sin autotizacién expresa y escrita de “El Banco”, caso contratio la parte
afectada podra rescindir la relacién contractual que los une y deducir las responsabilidades del caso.

“El Contratista® y sus empleados se obligan a cumplir figurosamente con todas las normas de seguridad
internas indicadas por la Gerencia de Seguridad Bancaria del Banco Central de Nicaragua. En caso que
alguno de los empleados del “El Contratista” violente las normativas internas de seguridad, y por acciones
u omisiones ocasione algin dafio o perjuicio material al Banco Central de Nicaragua, “El Contratista” se
obliga a indemnizar el dafio material causado, sin perjuicio de las acciones civiles o penales que pudiesen
ejercer el Banco en su contra o de sus empleados. De igual manera, “El Contratista” se obliga a no divulgar
ningiin dato relacionado con el funcionamiento del Banco Central de Nicaragua.

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA: NULIDAD DEL CONTRATO.-

Todo contrato que contravenga las normas y procedimientos de la Contratacién Administrativa, sera
declarado nulo por autoridad competente. Mediante resolucion motivada dictada por “El Banco”, los
contratos suscritos con personas que carezcan de capacidad de ejercicio o que estuvieren comprendidos en
cualquiera de las prohibiciones a que se refieren el articulo 18 de la Ley No. 737, serdn nulos, de los cuales
respondera solidariamente “El Contratista” y los Servidores Piblicos que, a sabiendas, hubieren adjudicado

el contrato.

Excepcionalmente, cuando hubiere grave riesgo de dafio al interés piblico, podri autotizarse la continuacién
del contrato por el tiempo que fuere estrictamente necesatio, sin petjuicio de la responsabilidad que
cotresponda. De tal situacién deberi ponerse en conocimiento a la Contralotia General de la Repiblica.
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CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA: IDIOMA.-

El presente Conirato ha sido redactado en espafiol, idioma de utilizado en vodos los asuntos relacionados
cor el significado e interpretacidn de los términos y condiciones del mismo. Toda correspondencia y
documentos relativos al presente Contraro, deben redactarse en este idioma.

CLAUSUILA VIGESIMA OCTAYA: LEYES APLICABLES Y DOMICILIO.-

El Contraro se regird v estard sujeto a tas Leves de la Repiblica de Nicaragua. Para todos los efectos legales
El Contratista, salvo sumisién expresa, podri ser demandado en el lugar donde desarrolle su actividad
comercial v, si tuvieren establecimientos a su cargo en diferentes lugares, en cualquiera de cllos 2 eleccion
de “El Banco”. También podri ser el lugar donde la situacién o relacion juridica a que se refiere el lingio,
haya nacido o deba surtir efectos, siempre que en dicho lugar rengan establecimiento abierto al pibiico o
representante autorizado para actuar.

CLAUSULA VIGESTMA NOVENA: NOTIFICACIONES.-
Toda notificacién entre las partes en virtud del Contrato se hard por escrito mediante: Correo clectronico,
correo fisico o fax y serd confirmada por esctito a la parte que corresponda, 2 la siguiente direccion:

A) [Agregar direccion de “El Banco™j;
B) [ Agregar direccidn de “EI Contratista™].

La notificacién entrard en vigor en el momento de su entrega o en la fecha de enrrada en vigor que se
especifique en la notficacion.

CLAUSULA TRIGESIMA: OBLIGACIONES PATRONALES DEL. CONTRATISTA.-

El Contratista debera cumplir con todas las obligaciones legales que ic corresponden como consecuencia
de los contratos laborales del personal propio que intervenga en la prestacion del objeto del presente
contrato y realizar la retencién legal que corresponde a los mismos, realizando cl pago de las cuoas de
Seguro Social, INATEC y los pagos y Retenciones del IR que correspondan.

El Contratista se obliga a que todo su personal esté afiliado al régimen de afiliacion obligatoria con sus
respectivos pagos al dia, gozando plenamente de sus derechos y debidamente dados de 2ita en el Seguro
Social, conforme la ley de Seguridad Soctal de Nicaragua y su Reglamento. Para este efecto el Banco Central
de Nicaragua, podri solicitar 2 El Conttatista cualquier documentacién que compruebe que éste ha
cumplido con dicha obligacion, estando obhgado El Contratista a brindar la informacidn solicizada.

CLAUSULA TRIGESIMA PRIMERA: ACEPTACION.-
Ambos parres acepramos el presente Contrato, en su totalidad v en cada una de sus estipulaciones. En fe de
lo anterior, conformes, ratficamos y firmamos en dos tantos de unr mismo tenor, en fa ciudad de Managua,

[Detallzr lugar, hora y fecha].-

H
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